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Serwisowanie komputera

Przed przystapieniem do serwisowania komputera

Aby unikng¢ uszkodzenia komputera i zapewni¢ sobie bezpieczenstwo, nalezy przestrzegaé
nastepujgcych zalecen dotyczacych bezpieczenstwa. O ile nie wskazano inaczej, kazda
procedura opisana w tym dokumencie opiera sie na zatozeniu, ze sg spetnione nastepujace
warunki:

Uzytkownik zapoznat sie z informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa, jakie zostaty
dostarczone z komputerem.

Podzespdt mozna wymieni¢ lub, jesli zostat zakupiony oddzielnie, zainstalowa¢ po
wykonaniu procedury wymontowywania w odwrotnej kolejnosci.

A PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych

otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie Regulatory Compliance (Informacje o
zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/
regulatory_compliance.

OSTRZEZENIE: Wiele procedur naprawczych moze wykonywaé tylko przeszkolony
technik serwisu. Uzytkownik powinien wykonac tylko czynnosci zwigzane z
rozwigzywaniem probleméw oraz proste naprawy wymienione w dokumentacji
produktu lub zlecone przez zespét serwisu i pomocy technicznej przez telefon lub
przez Internet. Uszkodzenia wynikajace z serwisowania nie autoryzowanego przez
firme Dell nie s3 objete gwarancja na urzadzenie. Nalezy przestrzega¢ instrukcji
dotyczacych bezpieczenstwa dostarczonych z produktem.

OSTRZEZENIE: Aby uniknaé wytadowania elektrostatycznego, nalezy odprowadzaé
fadunki z ciata za pomoca opaski uziemiajacej zakladanej na nadgarstek lub
dotykajac co pewien czas niemalowanej metalowej powierzchni (np. ztacza z tytu
komputera).

OSTRZEZENIE: Z komponentami i kartami nalezy obchodzi¢ sig ostroznie. Nie
nalezy dotykac elementow ani stykow na kartach. Karte nalezy chwyta¢ za
krawedzie lub za metalowe wsporniki. Komponenty takie jak mikroprocesor nalezy
trzymac za brzegi, a nie za styki.



A OSTRZEZENIE: Odtaczajac kabel, nalezy pociagnaé za wtyczke lub umieszczony na
niej uchwyt, a nie za sam kabel. Niektore kable maja ztacza z zatrzaskami; przed
odiaczeniem kabla tego rodzaju nalezy nacisna¢ zatrzaski ztacza. Pociagajac za
zlacza, nalezy je trzymac w linii prostej, aby unikna¢ wygiecia stykow. Przed
podtaczeniem kabla nalezy takze sprawdzi¢, czy oba ztacza sg prawidiowo
zorientowane i wyréwnane.

% UWAGA: Kolor komputera i niektorych czesci moze rdznic sig nieznacznie od
pokazanych w tym dokumencie.

Aby unikng¢ uszkodzenia komputera, wykonaj nastepujace czynnosci przed rozpoczeciem pracy
wewnatrz komputera.

1. Sprawdz, czy powierzchnia robocza jest ptaska i czysta, aby unikna¢ porysowania
komputera.

2. Wylgcz komputer (zobacz Wytaczanie komputera).
A OSTRZEZENIE: Kabel sieciowy nalezy odiaczyé najpierw od komputera, a
nastepnie od urzadzenia sieciowego.
3. Odigcz od komputera wszystkie kable sieciowe.
Odtacz komputer i wszystkie urzadzenia peryferyjne od gniazdek elektrycznych.

Po odtgczeniu komputera od zrddta zasilania nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania, aby
odprowadzi¢ tadunki elektryczne z ptyty systemowe;.

6.  Zdejmij pokrywe.

A OSTRZEZENIE: Przed dotknigciem jakiegokolwiek elementu wewnatrz
komputera nalezy pozby¢ sie tadunkoéw elektrostatycznych z ciata, dotykajac
dowolnej nielakierowanej metalowej powierzchni, np. metalowych elementéw
z tylu komputera. Podczas pracy nalezy okresowo dotykac nielakierowanej
powierzchni metalowej w celu odprowadzenia tadunkow elektrostatycznych,
ktore mogltyby spowodowa¢ uszkodzenie wewnetrznych elementéw.

Zalecane narzedzia

Procedury przedstawione w tym dokumencie mogg wymagac uzycia nastepujacych narzedzi:

+  Maly wkretak z ptaskim grotem

+ Wkretak krzyzakowy

+  Maly rysik z tworzywa sztucznego

+  Dysk CD z programem aktualizacji Flash BIOS
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Wylaczanie komputera

A OSTRZEZENIE: Aby zapobiec utracie danych, nalezy zapisaé i zamknaé wszystkie

otwarte pliki i zakonczy¢ wszystkie programy.

Zamknij system operacyjny:

Windows 7:

Kliknij przycisk Start'e, a nastepnie kliknij polecenie Shut Down (Zamknij).
Windows Vista:
Kliknij przycisk Starta, a nastepnie kliknij strzatke w prawym dolnym rogu menu
Start (jak pokazano na rysunku) i kliknij polecenie Shut Down (Zamknij).

O a

Windows XP:

Kliknij kolejno Start — Turn Off Computer — (Wytacz komputer) Turn Off(Wytacz).
Komputer wytgczy sie automatycznie, kiedy zakorczy sie proces zamykania systemu.

Sprawdz, czy komputer i wszystkie podtaczone do niego urzadzenia sg wytgczone. Jesli
komputer i podtaczone do niego urzadzenia nie wytgczyly sie automatycznie razem z
systemem operacyjnym, nacisnij przycisk zasilania i przytrzymaj go przez okoto 6 sekund,
aby je wytgczyc.

Po zakonczeniu serwisowania komputera

Po zainstalowaniu lub dokonaniu wymiany sprzetu a przed wigczeniem komputera podtgcz
wszelkie urzadzenia zewnetrzne, karty i kable.

1.

Ll o

Zatoz pokrywe.

A OSTRZEZENIE: Aby podtaczyé kabel sieciowy, nalezy najpierw podtaczy¢ go

do urzadzenia sieciowego, a nastepnie do komputera.

Podtacz do komputera kable telefoniczne lub sieciowe.
Podtgcz komputer i wszystkie przytaczone urzadzenia do gniazdek elektrycznych.

Wigcz komputer.
Uruchom program Dell Diagnostics, aby sprawdzi¢, czy komputer dziata prawidtowo.
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Pokrywa przednia
Wymontowywanie pokrywy przedniej

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystgpieniem do serwisowania
komputera.
2. Otwdrz pokrywe przednig kluczem.

3. Podnie$ zaczep zwalniajgcy pokrywy przedniej i delikatnie odciggnij pokrywe od
komputera.

Powiazane tacza
Instalowanie pokrywy przedniej

12



Instalowanie pokrywy przedniej

1. Umie$¢ pokrywe przednig w szczelinie i docisnij jg do komputera.

2. Zabezpiecz zaczep zwalniajgcy.

3. Zamknij pokrywe przednig na klucz.

4. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Po zakonczeniu serwisowania komputera.
Powiagzane facza

Wymontowywanie pokrywy przedniej

13



Pokrywa

Wymontowywanie pokrywy

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystgpieniem do serwisowania
komputera.

2. Zdejmij pokrywe przednig.
3. Obrd¢ zamek zatrzasku pokrywy w lewo do potozenia otwartego.

4.  Unies$ zatrzask i przesun pokrywe ku tytowi komputera.

5.  Przytrzymujac pokrywe z obu stron, zdejmij jg z komputera.

14



Powiazane facza
Instalowanie pokrywy

Instalowanie pokrywy

Umies¢ pokrywe na komputerze i docisnij, aby jg osadzi¢ (charakterystyczne kliknigcie).
Nacisnij zatrzask pokrywy.
Wkretakiem obré¢ zamek pokrywy w prawo, aby zablokowa¢ pokrywe.

Zainstaluj pokrywe przednig.
Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Po zakonczeniu serwisowania komputera

A

Powiazane facza
Wymontowywanie pokrywy

15



Ostona radiatora

Wymontowywanie ostony radiatora

A OSTRZEZENIE: W komputerze moze byé zainstalowany jeden lub dwa procesory
CPU. Jesli jest zainstalowany tylko jeden procesor CPU, powietrze nadmuchiwane
przez wentylator moze nie dociera¢ do procesora CPU1, co z pociaga za sobg
wzrost szybkosci obracania si¢ wentylatora i zwiekszenie generowanego hatasu.
Zainstalowanie elementu z mylaru w tym miejscu umozliwia prawidtowe kierowanie
powietrza do procesora CPU1. Element z mylaru nalezy usunaé, instalujac drugi
procesor CPU, poniewaz nie jest potrzebny przy zainstalowanych dwéch
procesorach i uniemozliwi poprawne zainstalowanie radiatora.

N e

2

1. Ostona radiatora 2. Mylar — element ten nalezy usungg,
jesli sg instalowane dwa procesory
CPU

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystgpieniem do serwisowania
komputera.

Zdejmij pokrywe przednig.
Zdejmij pokrywe.
Delikatnie zdejmij ostone radiatora z ptyty systemowe;.

16



Powiazane facza
Instalowanie ostony radiatora

Instalowanie ostony radiatora

Delikatnie umies¢ ostone na plycie systemowej, przed wentylatorami systemowymi.
Zainstaluj pokrywe.

1

2,

3. Zainstaluj pokrywe przednig.

4. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Po zakoficzeniu serwisowania komputera.

Powiazane facza
Wymontowywanie ostony radiatora

17



Naped dyskow optycznych

Wymontowywanie napedu dyskéw optycznych

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystgpieniem do serwisowania
komputera.

2. Zdejmij pokrywe przednig.

3. Zdejmij pokrywe.

4.  Wymontuj ostone radiatora.

5. Odfgcz kabel zasilania i kabel danych od tylnej czesci napedu optycznego.

18



7. Wyjmij naped dyskow optycznych z wneki przez otwor z przodu komputera.

Powiazane facza
Instalowanie napedu dyskéw optycznych

Instalowanie napedu dyskéw optycznych

Umie$¢ naped dyskdw optycznych we wnece napedéw.
Podtgcz kable zasilania i danych.

Zainstaluj ostone radiatora.

Zainstaluj pokrywe.

Zainstaluj pokrywe przednig.
Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Po zakoriczeniu serwisowania komputera.

L R T

Powiazane facza
Wymontowywanie napgdu dyskow optycznych

19



Obudowa dysku twardego

Wymontowywanie obudowy dysku twardego

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystgpieniem do serwisowania
komputera.

Zdejmij pokrywe przednig.

Zdejmij pokrywe.

Wymontuj ostong radiatora.
Wymontuj naped dyskdéw optycznych.

A S o

Nacisnij przycisk zwalniajacy.

7. Pociggnij za uchwyt, aby otworzy¢ obudowe.

20



8.  Przytrzymaj przéd dysku twardego i wysun dysk z wneki.

Powiazane tacza
Instalowanie obudowy dysku twardego

Instalowanie obudowy dysku twardego

Umie$¢ dysk twardy we wnece napeddw.

Docisnij obudowe dysku twardego, aby jg osadzi¢ (charakterystyczne kliknigcie).
Zainstaluj ostone radiatora.

Zainstaluj pokrywe.

Zainstaluj pokrywe przednig.
Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Po zakonczeniu serwisowania komputera.

L B T o

Powiazane tacza
Wymontowywanie obudowy dysku twardego

21



Zespot dysku twardego

Wymontowywanie zespotu dysku twardego

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystgpieniem do serwisowania
komputera.

Zdejmij pokrywe przednig.

Zdejmij pokrywe.

Wymontuj ostong radiatora.

Wymontuj naped dyskdéw optycznych.

Wymontuj obudowe dysku twardego.

Wykre¢ wkrety mocujace dysk twardy do obudowy.

No ok~ oebd

8.  Obrd¢ obudowe dysku twardego i wykonaj te same czynnosci z jej drugiej strony.

22



9.  Zdejmij obudowe z dysku twardego.

Powiazane tacza
Instalowanie zespotu dysku twardego

Instalowanie zespotu dysku twardego

Umie$¢ dysk twardy w obudowie.

Dokre¢ wkrety mocujace dysk twardy do obudowy.
Zainstaluj obudowe dysku twardego.

Zainstaluj ostone radiatora.

Zainstaluj pokrywe.

Zainstaluj pokrywe przednig.
Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Po zakoficzeniu serwisowania komputera.

N o ok ODdD =

Powiazane facza
Wymontowywanie zespotu dysku twardego

23



Plyta SAS

Wymontowywanie ptyty SAS

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystgpieniem do serwisowania
komputera.

Zdejmij pokrywe przednig.

Zdejmij pokrywe.

Wymontuj ostong radiatora.
Wymontuj naped dyskéw optycznych.

Wymontuj obudowe dysku twardego.

Wymontuj zesp6t dysku twardego.
Odtacz kable do plyty SAS.

© N o gk~ 0Dd

9.  Nacisénij niebieskie zaczepy zwalniajgce w kierunku, ktéry wskazujg strzatki na zespole
obudowy dysku twardego. Przesun plyte SAS do gory.

24



Powiazane facza
Instalowanie ptyty SAS

Instalowanie ptyty SAS

Nacisnij niebieskie zaczepy i umies¢ ptyte SAS w gniezdzie obok zespotu dysku twardego.
Podtgcz kable do ptyty SAS.
Zainstaluj zespot dysku twardego.

Zainstaluj obudowe dysku twardego.

Zainstaluj naped dyskéw optycznych.
Zainstaluj ostone radiatora.
Zainstaluj pokrywe.

Zainstaluj pokrywe przednig.
Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Po zakoriczeniu serwisowania komputera.

© 0N oGk O~

Powiazane facza
Wymontowywanie ptyty SAS

25



Zasilacz

Wymontowywanie zasilacza

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystgpieniem do serwisowania
komputera.

Zdejmij pokrywe przednig.

Zdejmij pokrywe.

Wymontuj ostong radiatora.
Wymontuj naped dyskdéw optycznych.

Wymontuj obudowe dysku twardego.
Wymontuj zesp6t dysku twardego.

Wymontuj plyte SAS.
Naci$nij i przytrzymaj pomarafnczowy zaczep i wysun zasilacz z komputera.

© @ NS oA N

Powiazane facza
Instalowanie zasilacza
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Instalowanie zasilacza

Umies¢ zasilacz w komputerze i osadz go na miejscu (charakterystyczne klikniecie).
Zainstaluj ptyte SAS.
Zainstaluj zespot dysku twardego.

Zainstaluj obudowe dysku twardego.
Zainstaluj naped dyskow optycznych.
Zainstaluj ostone radiatora.
Zainstaluj pokrywe.

Zainstaluj pokrywe przednig.
Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Po zakoficzeniu serwisowania komputera.

© ® N o Ok WD

Powiazane tacza
Wymontowywanie zasilacza
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10

Panel sterowania

Wymontowywanie panelu sterowania

A OSTRZEZENIE: Do wymontowania i zainstalowania panelu sterowania potrzebne sa

© ® N O LD

=y
I

11.

28

dwa wkretaki torx: T10i T8.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystgpieniem do serwisowania
komputera.

Zdejmij pokrywe przednig.

Zdejmij pokrywe.

Wymontuj ostone radiatora.

Wymontuj naped dyskow optycznych.

Wymontuj obudowe dysku twardego.

Wymontuj zesp6t dysku twardego.
Wymontuj plyte SAS.

Wymontuj zasilacz.

Odszukaj i wykre¢

wkret torx mocujacy panel sterowania.

—=

Wyjmij kable panelu sterowania.



Powiazane facza

Instalowanie panelu sterowania

Instalowanie panelu sterowania

© 0N oGk O~
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11.

Podtacz kable panelu sterowania.
Wkreé wkret torx mocujgcy panel sterowania.
Zainstaluj zasilacz.

Zainstaluj plyte SAS.
Zainstaluj zespot dysku twardego.

Zainstaluj obudowe dysku twardego.
Zainstaluj naped dyskéw optycznych.
Zainstaluj ostone radiatora.
Zainstaluj pokrywe.

Zainstaluj pokrywe przednig.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Po zakoriczeniu serwisowania komputera.

Powiazane facza

Wymontowywanie panelu sterowania
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1

Wentylator systemowy

Wymontowywanie wentylatoréw systemowych

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystgpieniem do serwisowania
komputera.

Zdejmij pokrywe przednig.

Zdejmij pokrywe.

Wymontuj ostong radiatora.
Wymontuj naped dyskéw optycznych.

Wymontuj obudowe dysku twardego.
Wymontuj zesp6t dysku twardego.
Wymontuj plyte SAS.

Wymontuj zasilacz.

Wymontuj panel sterowania.
Nacisnij zaczep i wyjmij wentylator z zespotu chtodzenia.

© o N o gk D

- =
-

12. Powtorz krok 11, aby wymontowac pozostate pie¢ wentylatorow.

30



Powiazane facza

Instalowanie wentylatoréw systemowych

Instalowanie wentylatoréw systemowych

1.

© o N o gk D
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Umies¢ wentylator w zespole chtodzenia i osadz go na miejscu (charakterystyczne
kliknigcie).

Powtérz krok 1, aby zainstalowac pozostate wentylatory.

Zainstaluj panel sterowania.

Zainstaluj zasilacz.

Zainstaluj plyte SAS.

Zainstaluj zespdt dysku twardego.

Zainstaluj obudowe dysku twardego.
Zainstaluj naped dyskow optycznych.
Zainstaluj ostone radiatora.
Zainstaluj pokrywe.

. Zainstaluj pokrywe przednig.
12,

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Po zakoficzeniu serwisowania komputera.

Powiazane facza

Wymontowywanie wentylatoréw systemowych
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12

Wspornik wentylatora

Wymontowywanie wspornika wentylatora

1.

© o N o gk D
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13.

32

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystgpieniem do serwisowania
komputera.

Zdejmij pokrywe przednig.

Zdejmij pokrywe.

Wymontuj ostong radiatora.

Wymontuj naped dyskéw optycznych.

Wymontuj obudowe dysku twardego.

Wymontuj zespdt dysku twardego.
Wymontuj plyte SAS.
Wymontuj zasilacz.

Wymontuj panel sterowania.

. Wymontuj wentylatory systemowe.

Pociggnij oba zaczepy zwalniajgce w gére, aby uwolni¢ wspornik.

1§

Ostroznie wyjmij wspornik wentylatora z komputera.



Powiazane facza

Instalowanie wspornika wentylatora

Instalowanie wspornika wentylatora
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13.

Umies¢ wspornik wentylatora w komputerze.
Naci$nij oba zaczepy zwalniajgce w dét, aby zamocowac wspornik.
Zainstaluj wentylatory systemowe.

Zainstaluj panel sterowania.
Zainstaluj zasilacz.

Zainstaluj ptyte SAS.
Zainstaluj zespot dysku twardego.

Zainstaluj obudowe dysku twardego.
Zainstaluj naped dyskow optycznych.
Zainstaluj ostone radiatora.
Zainstaluj pokrywe.

Zainstaluj pokrywe przednig.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Po zakofczeniu serwisowania komputera.

Powiazane facza

Wymontowywanie wspornika wentylatora
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13
Ostony kart

Wymontowywanie ostony kart rozszerzen

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystgpieniem do serwisowania
komputera.

Zdejmij pokrywe przednig.

Zdejmij pokrywe.

Wymontuj ostong radiatora.
Wymontuj naped dyskéw optycznych.

Wymontuj obudowe dysku twardego.
Wymontuj zesp6t dysku twardego.
Wymontuj plyte SAS.

Wymontuj zasilacz.

Wymontuj panel sterowania.

. Wymontuj wentylatory systemowe.

Wymontuj wspornik wentylatora.
Zwolnij zatrzask zabezpieczajgcy kable zasilania.

—_
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14.  Wyjmij kable prowadzace do ostony kart rozszerzen.

34



17. Odtacz kable od kart rozszerzen.
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20. Ostroznie wyjmij wewnetrzng ostone kart rozszerzen w komputera.

36



Powiazane facza

Instalowanie ostony kart rozszerzen

Instalowanie ostony kart rozszerzen
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20.

Umies¢ wewnetrzng ostone kart rozszerzen w komputera.
Podtacz kable prowadzace do ostony kart rozszerzen.
Umies¢ zewnetrzng ostone kart rozszerzen w komputera.
Podtacz kable prowadzace do kart rozszerzen.

Odwréé ostone kart rozszerzen.

Umie$¢ i zamocuj ostong kart rozszerzen.

Umies¢ kable prowadzace do ostony kart rozszerzen.
Zablokuj zatrzask zabezpieczajgcy kable zasilania.

Zainstaluj wspornik wentylatora.
Zainstaluj wentylatory systemowe.

. Zainstaluj panel sterowania.

Zainstaluj zasilacz.
Zainstaluj plyte SAS.
Zainstaluj zespdt dysku twardego.

Zainstaluj obudowe dysku twardego.

Zainstaluj naped dyskow optycznych.
Zainstaluj ostone radiatora.
Zainstaluj pokrywe.

Zainstaluj pokrywe przednig.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Po zakoficzeniu serwisowania komputera.

Powiazane facza
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Wymontowywanie ostony kart rozszerzen




14

Rozdzielacz zasilania

Wymontowywanie rozdzielacza zasilania

1.
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15.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystgpieniem do serwisowania
komputera.

Zdejmij pokrywe przednig.

Zdejmij pokrywe.

Wymontuj ostong radiatora.
Wymontuj naped dyskéw optycznych.

Wymontuj obudowe dysku twardego.

Wymontuj zesp6t dysku twardego.
Wymontuj plyte SAS.
Wymontuj zasilacz.

Wymontuj panel sterowania.

. Wymontuj wentylatory systemowe.

Wymontuj wspornik wentylatora.

Wymontuj ostony kart rozszerzen.
Zwolnij zatrzaski kabli prowadzgcych do rozdzielacza zasilania.

S

Odtgcz zasilanie procesora CPU 1i CPU 2, ptyty SAS i napgdu dyskow optycznych.

39



18. Ostroznie wyjmij rozdzielacza zasilania z komputera.

40



Powiazane facza

Instalowanie rozdzielacza zasilania

Instalowanie rozdzielacza zasilania

1. Umie$¢ rozdzielacz zasilania w komputerze.

2. Przykre¢ wkrety mocujgce rozdzielacz zasilania.

3. Rozmies¢ kable zasilania procesora CPU 1i CPU 2, ptyty SAS i napedu dyskéw
optycznych.

4. Podigcz zasilanie procesora CPU 1i CPU 2, plyty SAS i napedu dyskdw optycznych.

5. Podtacz kable do rozdzielacza zasilania.

6. Zainstaluj ostony kart rozszerzen

7. Zainstaluj wspornik wentylatora.

8.  Zainstaluj wentylatory systemowe.

9. Zainstaluj panel sterowania.

10. Zainstaluj zasilacz.

11. Zainstaluj ptyte SAS.

12. Zainstaluj zespot dysku twardego.

13. Zainstaluj obudowe dysku twardego.

14. Zainstaluj naped dyskow optycznych.

15. Zainstaluj ostone radiatora.

16. Zainstaluj pokrywe.

17. Zainstaluj pokrywe przednig.

18. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Po zakorczeniu serwisowania komputera.

Powiazane facza

Wymontowywanie rozdzielacza zasilania
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15

Wspornik srodkowy

Wymontowywanie wspornika srodkowego

1.
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Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystgpieniem do serwisowania
komputera.

Zdejmij pokrywe przednig.

Zdejmij pokrywe.

Wymontuj ostong radiatora.
Wymontuj naped dyskéw optycznych.

Wymontuj obudowe dysku twardego.
Wymontuj zesp6t dysku twardego.
Wymontuj plyte SAS.

Wymontuj zasilacz.

Wymontuj panel sterowania.

. Wymontuj wentylatory systemowe.

Wymontuj wspornik wentylatora.
Wymontuj ostony kart rozszerzen.
Wymontuj rozdzielacz zasilania.

Pociggnij zaczep zwalniajacy do gory i delikatnie przesun ptyte wspornika srodkowego w
prawo.




16.

Wyjmij ptyte wspornika $rodkowego z komputera.

Powiazane facza

Instalowanie wspornika $rodkowego

Instalowanie wspornika srodkowego
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16.

Umies¢ ptyte wspornika Srodkowego w komputerze.

Wsun ptyte wspornika $rodkowego na miejsce i nacisnij zaczep zwalniajgcy w dot.

Zainstaluj rozdzielacz zasilania.
Zainstaluj ostony kart rozszerzen
Zainstaluj wspornik wentylatora.
Zainstaluj wentylatory systemowe.

Zainstaluj panel sterowania.
Zainstaluj zasilacz.

Zainstaluj plyte SAS.
Zainstaluj zespot dysku twardego.

. Zainstaluj obudowe dysku twardego.

Zainstaluj naped dyskéw optycznych.
Zainstaluj ostone radiatora.
Zainstaluj pokrywe.

Zainstaluj pokrywe przednig.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Po zakoriczeniu serwisowania komputera.

Powiazane facza

Wymontowywanie wspornika Srodkowego
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16

Bateria CMOS

Wymontowywanie baterii CMOS

1.
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Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do serwisowania
komputera.

Zdejmij pokrywe przednig.

Zdejmij pokrywe.

Wymontuj ostong radiatora.
Wymontuj naped dyskdéw optycznych.

Wymontuj obudowe dysku twardego.
Wymontuj zespot dysku twardego.
Wymontuj plyte SAS.

Wymontuj zasilacz.

Wymontuj panel sterowania.
Wymontuj wentylatory systemowe.
Wymontuj wspornik wentylatora.
Wymontuj ostony kart rozszerzen.
Wymontuj rozdzielacz zasilania.

Wymontuj wspornik Srodkowy.
Odtacz kable od rozdzielacza zasilania.




17.  Nacisnij baterie pastylkowa. Bateria zostanie wysunieta z gniazda. (Rozdzielacz zasilania
wymontowany dla zapewnienia dobrej widocznosci)

\ \ ' el )\ o

18.  Wyjmij baterie pastylkowg z systemu. Pamietaj o prawidtowej utylizacji zuzytych baterii.

TR N\

Powiazane facza
Instalowanie baterii CMOS
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Instalowanie baterii CMOS

Umies¢ baterie pastylkowg w gniezdzie w komputerze.
Podtgcz kable prowadzace do rozdzielacza zasilania.
Zainstaluj wspornik $rodkowy.

Zainstaluj rozdzielacz zasilania.

Zainstaluj ostony kart rozszerzen

Zainstaluj wspornik wentylatora.
Zainstaluj wentylatory systemowe.

Zainstaluj panel sterowania.
Zainstaluj zasilacz.
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Zainstaluj ptyte SAS.
Zainstaluj zespét dysku twardego.

-
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Zainstaluj obudowe dysku twardego.
Zainstaluj naped dyskow optycznych.
Zainstaluj ostone radiatora.
Zainstaluj pokrywe.

Zainstaluj pokrywe przednig.
17. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Po zakoriczeniu serwisowania komputera.
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Powiazane tacza
Wymontowywanie baterii CMOS
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Video Card

Wymontowywanie karty graficznej

1.

- 2 o 2

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do serwisowania
komputera.

Zdejmij pokrywe przednia.

Zdejmij pokrywe.

Wymontuj ostone radiatora.

Wymontuj naped dyskdéw optycznych.

Wymontuj obudowe dysku twardego.

Wymontuj zespét dysku twardego.
Wymontuj ptyte SAS.

Wymontuj zasilacz.

Wymontuj panel sterowania.
Wymontuj wentylatory systemowe.

Wymontuj wspornik wentylatora.
Wymontuj ostony kart rozszerzen.

Wymontuj rozdzielacz zasilania.
Wymontuj wspornik Srodkowy.

Wymontuj baterie CMOS.
Naci$nij zatrzask, aby odblokowa¢ karte graficzna.
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18.  Nacisnij zatrzask wskazanym strzatkg (1) i ostroznie wyjmij karte graficzng z komputera w
kierunku wskazanym strzatkg (2).

Powiazane facza
Instalowanie karty graficznej

Instalowanie karty graficznej

Osadz karte graficzng w odpowiednim gniezdzie (charakterystyczne klikniecie).
Naci$nij zatrzask, aby zablokowac karte graficzna.
Zainstaluj baterie CMOS.

Zainstaluj wspornik srodkowy.

Zainstaluj rozdzielacz zasilania.

Zainstaluj ostony kart rozszerzen

Zainstaluj wspornik wentylatora.

Zainstaluj wentylatory systemowe.

Zainstaluj panel sterowania.

Zainstaluj zasilacz.

Zainstaluj plyte SAS.
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12.  Zainstaluj zespdt dysku twardego.

13.  Zainstaluj obudowe dysku twardego.

14.  Zainstaluj naped dyskéw optycznych.
15.  Zainstaluj ostone radiatora.
16.  Zainstaluj pokrywe.

11.  Zainstaluj pokrywe przednig.
18.  Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Po zakoficzeniu serwisowania komputera.

Powiazane facza
Wymontowywanie karty graficznej
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Karta kontrolera SAS

Wymontowywanie karty kontrolera SAS

1.
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Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do serwisowania
komputera.

Zdejmij pokrywe przednig.

Zdejmij pokrywe.

Wymontuj ostong radiatora.

Wymontuj naped dyskdéw optycznych.

Wymontuj obudowe dysku twardego.
Wymontuj zespot dysku twardego.
Wymontuj plyte SAS.

Wymontuj zasilacz.

Wymontuj panel sterowania.
Wymontuj wentylatory systemowe.
Wymontuj wspornik wentylatora.
Wymontuj ostony kart rozszerzen.
Wymontuj rozdzielacz zasilania.
Wymontuj wspornik Srodkowy.
Wymontuj baterie CMOS.

Wymontuj karte graficzng.
Naci$nij zatrzask, aby odblokowa¢ karte kontrolera SAS.




Powiazane facza

Instalowanie karty kontrolera SAS

Instalowanie karty kontrolera SAS

Umies¢ karte kontrolera SAS w komputerze.

Nacisnij zatrzask, aby zablokowac karte kontrolera SAS.
Zainstaluj karte graficzng.

Zainstaluj baterie CMOS.

Zainstaluj wspornik Srodkowy.

Zainstaluj rozdzielacz zasilania.

Zainstaluj ostony kart rozszerzen

Zainstaluj wspornik wentylatora.
Zainstaluj wentylatory systemowe.

Zainstaluj panel sterowania.
. Zainstaluj zasilacz.
Zainstaluj plyte SAS.
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13.

Zainstaluj zespét dysku twardego.

14. Zainstaluj obudowe dysku twardego.

15. Zainstaluj naped dyskow optycznych.

16. Zainstaluj ostone radiatora.

17. Zainstaluj pokrywe.

18. Zainstaluj pokrywe przednig.

19.  Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Po zakoficzeniu serwisowania komputera.
20. Jesli chcesz wigczy¢ konfiguracje RAID, zobacz Konfiguracja RAID.

Powiazane tacza

Wymontowywanie karty kontrolera SAS

Konfiguracja RAID

Komputer Dell Precision R5500 obstuguije konfiguracje RAID 0, 1, 51 10.

UWAGA: Szczegdtowe informacje na temat karty kontrolera SAS sg dostepne w witrynie
internetowej support.dell.com/manuals

UWAGA: Ze wzgledu na to, ze system Dell Precision R5500 uzywa architektury dysku
twardego typu backplane, mozna uzywac¢ tylko jednego kontrolera dysku twardego naraz.

Przed rozpoczeciem konfigurowania systemu RAID nalezy wigczy¢ obstuge trybéw RAID w
komputerze. W tym celu nalezy wykonac nastepujgce czynnosci:

1.

52

Otworz program konfiguracii systemu i wybierz opcje Drives (Napedy). Nacis$nij klawisz
<Enter>.

Wybierz opcje SATA operation (Funkcje SATA) i naci$nij klawisz <Enter>.

Wybierz opcje RAID On (Funkcje RAID wiagczone), nacisnij klawisz <Enter>, a nastepnie
nacisnij klawisz <Esc>.

Wybierz opcje Save/Exit (Zapisz i zakonicz) i nacisnij klawisz <Enter>. Zamknij program
konfiguracji systemu i wznéw proces uruchamiania komputera.



19
Karta hosta dostepu zdalnego

Wymontowywanie karty hosta dostepu zdalnego

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystgpieniem do serwisowania
komputera.

Zdejmij pokrywe przednig.

Zdejmij pokrywe.

Wymontuj ostong radiatora.
Wymontuj naped dyskdéw optycznych.

Wymontuj obudowe dysku twardego.
Wymontuj zespot dysku twardego.
Wymontuj plyte SAS.

Wymontuj zasilacz.

Wymontuj panel sterowania.
Wymontuj wentylatory systemowe.
Wymontuj wspornik wentylatora.
Wymontuj ostony kart rozszerzen.
Wymontuj rozdzielacz zasilania.
Wymontuj wspornik Srodkowy.
Wymontuj baterie CMOS.
Wymontuj karte graficzng.

Wymontuj karte kontrolera SAS.
Naci$nij zatrzask, aby odblokowa¢ karte hosta dostgpu zdalnego.
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20.

Powiazane facza
Instalowanie karty hosta dostepu zdalnego

Instalowanie karty hosta dostepu zdalnego

Umies¢ karte hosta dostepu zdalnego w odpowiednim gniezdzie.
Zablokuj zatrzask, aby zamocowa¢ karte hosta dostepu zdalnego.
Zainstaluj karte kontrolera SAS.

Zainstaluj karte graficzng.

Zainstaluj baterie CMOS.

Zainstaluj wspornik srodkowy.

Zainstaluj rozdzielacz zasilania.

Zainstaluj ostony kart rozszerzen

Zainstaluj wspornik wentylatora.
Zainstaluj wentylatory systemowe.

. Zainstaluj panel sterowania.
Zainstaluj zasilacz.

© ® NSO ok Wb
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13. Zainstaluj ptyte SAS.
14. Zainstaluj zespdt dysku twardego.
15. Zainstaluj obudowe dysku twardego.

16. Zainstaluj naped dyskéw optycznych.
17. Zainstaluj ostone radiatora.
18. Zainstaluj pokrywe.

19. Zainstaluj pokrywe przednia.
20. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Po zakonczeniu serwisowania komputera.

Powiazane tacza
Wymontowywanie karty hosta dostepu zdalnego
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Przedni zesp6t komponentow

Wymontowywanie przedniego zespotu

komponentéw

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystgpieniem do serwisowania
komputera.

2. Zdejmij pokrywe przednig.

3. Zdejmij pokrywe.

4. Wymontuj ostone radiatora.

5. Wymontuj naped dyskéw optycznych.

6.  Wymontuj obudowe dysku twardego.

7. Wymontuj zespdt dysku twardego.

8.  Wymontuj plyte SAS.

9. Wymontuj zasilacz.

10. Wymontuj panel sterowania.

11. Wymontuj wentylatory systemowe.

12.  Wymontuj wspornik wentylatora.

13.  Wymontuj ostony kart rozszerzen.

14. Wymontuj rozdzielacz zasilania.

15.  Wymontuj wspornik $rodkowy.

16.  Wymontuj baterie CMOS.

17.  Wymontuj karte graficzng.

18. Wymontuj karte kontrolera SAS.

19.  Wymontuj karte hosta dostepu zdalnego.

20. Naciénij dwa zatrzaski (oznaczone numerem 1) i wysun przedni zespét komponentow ku

56

przodowi komputera (2).



Powiazane tacza

Instalowanie przedniego zespotu komponentow

Instalowanie przedniego zespotu komponentow

1.
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20.

Przesun przedni zespot komponentdw ku tytowi komputera, aby go osadzi¢
(charakterystyczne Klikniecie).

Zainstaluj karte hosta dostepu zdalnego.
Zainstaluj karte kontrolera SAS.
Zainstaluj karte graficzng.

Zainstaluj baterie CMOS.

Zainstaluj wspornik $rodkowy.
Zainstaluj rozdzielacz zasilania.

Zainstaluj ostony kart rozszerzen

Zainstaluj wspornik wentylatora.
Zainstaluj wentylatory systemowe.

Zainstaluj panel sterowania.
Zainstaluj zasilacz.

Zainstaluj ptyte SAS.

Zainstaluj zespét dysku twardego.

Zainstaluj obudowe dysku twardego.

Zainstaluj naped dyskow optycznych.
Zainstaluj ostone radiatora.
Zainstaluj pokrywe.

Zainstaluj pokrywe przednig.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Po zakorficzeniu serwisowania komputera.

Powiazane tacza
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Wymontowywanie przedniego zespotu komponentéw
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Procesor i radiator

Wymontowywanie procesorow i radiatora

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystgpieniem do serwisowania
komputera.

Zdejmij pokrywe przednig.

Zdejmij pokrywe.

Wymontuj ostong radiatora.
Wymontuj naped dyskdéw optycznych.

Wymontuj obudowe dysku twardego.
Wymontuj zespot dysku twardego.
Wymontuj plyte SAS.

Wymontuj zasilacz.

Wymontuj panel sterowania.
Wymontuj wentylatory systemowe.
Wymontuj wspornik wentylatora.
Wymontuj ostony kart rozszerzen.
Wymontuj rozdzielacz zasilania.
Wymontuj wspornik Srodkowy.
Wymontuj baterie CMOS.
Wymontuj karte graficzng.

Wymontuj karte kontrolera SAS.
Wymontuj karte hosta dostepu zdalnego.

. Wymontuj przedni zespdt komponentéw.

© o N o gk D

- = -
L

i i e U 'y
© ©° N o g kR~ w

N
o

N
=y

Poluzuj wkrety na radiatorze.
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22,

23. Umies¢ kciuk na dzwigni zwalniajgcej gniazda procesora. Aby zwolni¢ dzwignie, nacisnij jg
w dét i wysun spod zaczepu.

24. Obrd¢ dzwignie o 90 stopni w gore, az procesor zostanie uwolniony z gniazda. Obrd¢
ostone procesora w gére i wyjmij procesor.
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25.

26.

Powiazane facza
Instalowanie procesoréw i radiatora
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Instalowanie procesoréw i radiatora

1. Umie$¢ procesor w gniezdzie.

2. Dociénij pokrywe procesora, aby zakry¢ gniazdo.

3. Nacisnij dzwignie zwalniajgca gniazda procesora do dotu i zablokuj pod zaczepem.
4.  Umiesc¢ radiator na procesorze na ptycie systemowe;.
5. Wkrec wkrety mocujgce radiator.

6. Powtorz kroki od 1 do 5, aby zainstalowaé drugi procesor.
7. Zainstaluj przedni zespét komponentow.

8. Zainstaluj karte hosta dostepu zdalnego.

9. Zainstaluj karte kontrolera SAS.

10. Zainstaluj karte graficzna.

11. Zainstaluj baterie CMOS.

12. Zainstaluj wspornik Srodkowy.

13. Zainstaluj rozdzielacz zasilania.

14. Zainstaluj ostony kart rozszerzen

15. Zainstaluj wspornik wentylatora.

16. Zainstaluj wentylatory systemowe.

17. Zainstaluj panel sterowania.

18. Zainstaluj zasilacz.

19. CZainstaluj ptyte SAS.

20. Zainstaluj zespot dysku twardego.

21. Zainstaluj obudowe dysku twardego.

22. Zainstaluj naped dyskow optycznych.

23. Zainstaluj ostone radiatora.

24, Zainstaluj pokrywe.

25. Zainstaluj pokrywe przednig.

26. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Po zakonczeniu serwisowania komputera.

Powiagzane facza
Wymontowywanie procesoréw i radiatora
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Pamiec

Wymontowywanie modutéw pamieci

1.
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Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do serwisowania
komputera.

Zdejmij pokrywe przednig.

Zdejmij pokrywe.

Wymontuj ostong radiatora.

Wymontuj naped dyskdéw optycznych.

Wymontuj obudowe dysku twardego.
Wymontuj zesp6t dysku twardego.
Wymontuj plyte SAS.

Wymontuj zasilacz.

Wymontuj panel sterowania.
Wymontuj wentylatory systemowe.
Wymontuj wspornik wentylatora.
Wymontuj ostony kart rozszerzen.
Wymontuj rozdzielacz zasilania.
Wymontuj wspornik Srodkowy.
Wymontuj baterie CMOS.
Wymontuj karte graficzng.

Wymontuj karte kontrolera SAS.
Wymontuj karte hosta dostepu zdalnego.

. Wymontuj przedni zespdt komponentéw.

Wymontuj procesor i radiator.
Zwolnij zaczepy modutu pamieci.
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23.

24,

Powiazane facza
Instalowanie modutéw pamieci
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Instalowanie modutéw pamieci

1. Umie$¢ modut pamieci w gniezdzie.

2. Naciénij zaczepy, aby zablokowa¢ modut w gniezdzie.
3. Powtérz kroki 1 2 dla pozostatych modutéw pamieci.
4.  Zainstaluj procesor i radiator.

5.  Zainstaluj przedni zespdt komponentow.

6. Zainstaluj karte hosta dostepu zdalnego.

7. Zainstaluj karte kontrolera SAS.

8.  Zainstaluj karte graficzna.

9. Zainstaluj baterie CMOS.

10. Zainstaluj wspornik Srodkowy.

11. Zainstaluj rozdzielacz zasilania.

12. Zainstaluj ostony kart rozszerzen

13. Zainstaluj wspornik wentylatora.

14. Zainstaluj wentylatory systemowe.

15. Zainstaluj panel sterowania.

16. Zainstaluj zasilacz.

17. Zainstaluj ptyte SAS.

18. Zainstaluj zespot dysku twardego.

19. Zainstaluj obudowe dysku twardego.

20. Zainstaluj naped dyskow optycznych.

21. Zainstaluj ostone radiatora.

22. Zainstaluj pokrywe.

23. Zainstaluj pokrywe przednig.

24, Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Po zakonczeniu serwisowania komputera.
Powiagzane facza

Wymontowywanie modutéw pamieci

65



23

Plyta systemowa

Wymontowywanie plyty systemowe;j

1.
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Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do serwisowania
komputera.

Zdejmij pokrywe przednig.

Zdejmij pokrywe.

Wymontuj ostong radiatora.

Wymontuj naped dyskdéw optycznych.

Wymontuj obudowe dysku twardego.
Wymontuj zesp6t dysku twardego.
Wymontuj plyte SAS.

Wymontuj zasilacz.

Wymontuj panel sterowania.
Wymontuj wentylatory systemowe.
Wymontuj wspornik wentylatora.
Wymontuj ostony kart rozszerzen.
Wymontuj rozdzielacz zasilania.
Wymontuj wspornik Srodkowy.
Wymontuj baterie CMOS.
Wymontuj karte graficzng.

Wymontuj karte kontrolera SAS.
Wymontuj karte hosta dostepu zdalnego.

. Wymontuj przedni zespdt komponentéw.

Wymontuj procesory i radiator.

. Wymontuj moduty pamieci.

Odtgcz wszystkie kable od ptyty systemowej.



24. Pociagnij niebieski zatrzask zwalniajgcy do géry i delikatnie przesun plyte systemowg w
lewo.

Powiazane facza

Instalowanie plyty systemowej
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Instalowanie plyty systemowej

1. Umie$¢ plyte systemowag w komputerze.

2. Ostroznie przesun plyte systemowa ku tytlowi komputera. Naciénij niebieski zaczep
zwalniajgcy.

Podtacz wszystkie kable do ptyty systemowe;j.
Zainstaluj moduty pamieci.

3
4
5.  Zainstaluj procesor i radiator.

6. Zainstaluj przedni zespdt komponentéw.
7

8

9

Zainstaluj karte hosta dostepu zdalnego.

Zainstaluj karte kontrolera SAS.
. Zainstaluj karte graficzna.
10. Zainstaluj baterie CMOS.
11. Zainstaluj wspornik Srodkowy.
12. Zainstaluj rozdzielacz zasilania.
13. Zainstaluj ostony kart rozszerzen

14. Zainstaluj wspornik wentylatora.
15.  Zainstaluj wentylatory systemowe.

16. Zainstaluj panel sterowania.
17. Zainstaluj zasilacz.

18. Zainstaluj ptyte SAS.
19. Zainstaluj zespot dysku twardego.

20. Zainstaluj obudowe dysku twardego.
21. Zainstaluj naped dyskow optycznych.

22. Zainstaluj ostone radiatora.
23. Zainstaluj pokrywe.

24, Zainstaluj pokrywe przednig.
25. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Po zakonczeniu serwisowania komputera.

Powiazane tacza
Wymontowywanie ptyty systemowej
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Program konfiguracji systemu

Menu startowe

Boot Device Menu

w Onbopard or USE CD=-ROM Dprive

¥ Diagnostics

lse UpsDown arrows to highlight desired item.

Podobnie jak we wczesniejszych platformach dla stacji roboczych, komputer jest wyposazony w
menu opcji startowych. Ta funkcja umozliwia szybkie i wygodne pominigcie urzadzen startowych
zdefiniowanych w programie konfiguracji systemu i uruchomienie komputera z wybranego
urzadzenia (np. z dyskietki, dysku CD-ROM lub dysku twardego).

+ Ulatwiony dostep — chociaz do wys$wietlenia menu startowego mozna nadal uzywaé
klawiszy <CtrI><Alt><F8>, ten sam rezultat mozna osiggnaé, naciskajac po prostu klawisz
<F12> podczas uruchamiania systemu.

+ Monitowanie — oprécz opisanego wyzej utatwienia dostepu, na ekranie winiety systemu
BIOS jest wyswietlany monit o naci$niecie odpowiedniego klawisza. Dzieki temu klawisz ten
nie jest juz ,ukryty”.

+  Opcje diagnostyki — menu startowe zawiera dwie opcje dotyczace diagnostyki systemu:
IDE Drive Diagnostics (Diagnostyka dyskéw twardych IDE 90/90) oraz Boot to the Utility
Partition (Uruchom z partycji narzedziowej). Dzigki temu mozna uzywac tych funkcji bez
zapamietywania klawiszy, ktére je uruchamiajg (odpowiednio <Ctrl><Alt><D> i
<Ctrl><Alt><D> i <Ctri><Alt><F10>).
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% UWAGA: Poniewaz opcje wybrane w menu startowym dotyczg tylko biezacej procedury
uruchamiania systemu, po zakonczeniu diagnostyki i rozwigzywania probleméw nie ma
potrzeby korzystania z pomocy technika w celu przywrdcenia pierwotnej procedury
startowej.

Komputer rozpoznaje naciéniecie pewnych klawiszy podczas testu POST na ekranie logo Dell.
Klawisze te umoZliwiajg dostep do kilku funkcji.

Klawisze Funkcja Opis

<F2> Otwieranie W programie konfiguracji systemu
programu mozna modyfikowac¢ niektore
konfiguracji  ustawienia.
systemu

<F12> lub <Ctrl><Alt><F8> Otwieranie  Menu urzadzen startowych i narzedzi
ekranu Boot  diagnostycznych
Menu (Menu
startowe)

<F3> Uruchamiani  Pominigcie sekwencji uruchamiania
e komputera  systemu BIOS i uruchomienie
Z sieci komputera bezposrednio z sieci.

Inicjalizacja klawiatury a naciskanie klawiszy

Klawiatura nie jest pierwszym urzgdzeniem inicjowanym podczas uruchamiania systemu. Z tego
wzgledu zbyt wezesne nacisniecie klawisza moze spowodowaé zablokowanie klawiatury. W
takim przypadku na monitorze jest wyswietlany komunikat o btedzie, a systemu nie mozna
uruchomi¢ ponownie przez nacisniecie klawiszy <Ctri><Alt><Del>.

W celu uniknigcia tej sytuaciji przed nacisnigciem jakiegokolwiek klawisza nalezy zaczekac, az
klawiatura zostanie zainicjowana. Zakonczenie inicjalizacji klawiatury jest sygnalizowane w
nastepujgcy sposéb:

+  Migniecie lampek na klawiaturze.
«  Wyswietlenie komunikatu ,F2=Setup” w prawym gdérnym rogu ekranu podczas uruchamiania
komputera.

Komunikat ten pojawi sig, jesli monitor jest juz rozgrzany. W przeciwnym razie komunikat moze
znikna¢ z ekranu, zanim jeszcze monitor bedzie w stanie wyswietla¢ obraz. W takiej sytuacii
nalezy uzy¢ pierwszej metody, zwracajgc uwage na zapalenie sie lampek na klawiaturze.
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Program Dell Diagnostics

Platformy instalowane fabrycznie zawierajg 32-bitowe oprogramowanie do diagnostyki systemu
na zainstalowanej partycji narzedziowej. Aby uruchomié to oprogramowanie, nalezy nacisna¢
klawisz <F12> podczas uruchamiania systemu i wybra¢ opcje Diagnostics (Diagnostyka).

Po nacisnigciu klawisza zostang zatadowane odpowiednie moduty i zostanie uruchomiony
diagnostyczny test PSA. Po pomysinie zakorczonym tescie zostanie wy$wietlone standardowe
menu Dell Diagnostics. Po zamknieciu narzedzi diagnostycznych system zostanie uruchomiony
ponownie i powrdci do zainstalowanego systemu operacyjnego. W celu przywrécenia
standardowej sekwencji tadowania mozna réwniez uruchomi¢ ponownie komputer prze
nacisniecie klawiszy <Ctrl><Alt><Del>.

Dyski wystane do serwisu w celu wymiany nie majg zainstalowanej partycji narzedziowej, przez
co nie oferujq tej funkcji. W takim przypadku nacisniecie klawisza F12 jest ignorowane.

UWAGA: Partycja narzedziowa nie jest chroniona przed debuggerami ani przed
modyfikowaniem za pomocg programu FDISK.

Opcje konfiguracji systemu

UWAGA: W zaleznosci od komputera oraz zainstalowanych urzadzen wymienione w tej
sekcji pozycje moga, ale nie musza, pojawiac sie na ekranie.

+  Aby wprowadzi¢ zmiany konfiguracji systemu BIOS, nalezy wybra¢ jedng z opisanych
ponizej opcji, wprowadzi¢ odpowiednie zmiany i klikng¢ przycisk Apply (Zastosuj).

«  Aby przywrocic fabryczne ustawienia domysine, nalezy klikng¢ przycisk Load Defaults
(Zataduj ustawienia domysine).

«  Aby zamkna¢ ekran konfiguracji, nalezy klikng¢ przycisk Exit (Zakoncz).

Ogodlne

System Board (Piyta Wyswietla nastepujgce informacje:
systemowa) ) ) ) ) .
+  System information (Informacje o systemie): BIOS Version
(Wersja systemu BIOS), Service Tag (Kod Service Tag),
Express Service Code (Kod ustug ekspresowych), Asset Tag
(Numer $rodka trwatego), Manufacture Date (Data produkcji)
oraz Ownership Date (Data przejecia wtasnosci).

* Memory Information (Informacje o pamieci): Memory Installed
(Zainstalowana pamie¢), Memory Speed (Czestotliwosé
taktowania pamieci), Number of Active Channels (Liczba
aktywnych kanatéw), Memory Technology (Technologia
pamieci), DIMM 1 Size (Pojemnos$¢ modutu pamieci w
gniezdzie DIMM 1), DIMM 2 Size (Pojemnos$¢ modutu
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Ogolne

Date/Time (Data i
godzina)

Boot Sequence
(Sekwencja tadowania)

pamieci w gniezdzie DIMM 2), DIMM 3 Size (Pojemnos¢
modutu pamieci w gniezdzie DIMM 3), DIMM 4 Size
(Pojemno$¢ modutu pamieci w gniezdzie DIMM 4), DIMM 5
Size (Pojemnos¢ modutu pamigci w gniezdzie DIMM 5),
DIMM 6 Size (Pojemnosé modutu pamigci w gniezdzie DIMM
6), DIMM 7 Size (Pojemnos¢ modutu pamigci w gniezdzie
DIMM 7), DIMM 8 Size (Pojemnos$¢ modutu pamieci w
gniezdzie DIMM 8), DIMM 9 Size (Pojemnos¢ modutu
pamieci w gniezdzie DIMM 9), DIMM 10 Size (Pojemnos¢
modutu pamieci w gniezdzie DIMM 10), DIMM 11 Size
(Pojemnos¢ modutu pamieci w gniezdzie DIMM 11) oraz
DIMM 12 Size (Pojemnos$¢ modutu pamieci w gniezdzie DIMM
12).

Processor Information (Informacije o procesorze): wyswietla
informacje o0 kazdym zainstalowanym procesorze. Nastepujace
pola sg wspdlne dla procesoréw CPU 1i CPU 2: Processor
Type (Typ procesora), Processor Speed (Czestotliwos¢
taktowania procesora), QPI Speed (Szybkos¢ QPI),
Processor L2 Cache (Pamig¢ podreczna L2 procesora),
Processor L3 Cache (Pamieé¢ podreczna L3 procesora),
Processor ID (Identyfikator procesora), Microcode Version
(Wersja mikrokodu), Multi Core Capable (Obstuga
procesoréw wielordzeniowych), HT Capable (Obstuga
technologii hiperwatkowania) oraz 64-Bit Technology
(Obstuga technologii 64-bitowej).

Slot Information (Informacje o gniazdach): SLOT1, SLOT1,
SLOT2, SLOT3, SLOT4, SLOTS, SLOT6 i SLOT?.

Wyswietla biezace ustawienia daty i godziny. Zmiana daty i godziny
w systemie jest wprowadzana natychmiast.

Okresla kolejno$¢, w jakiej komputer prébuje uruchomi¢ system
operacyjny z urzadzen okreslonych na tej liscie.

USB Floppy Drive (Naped dyskietek USB)
#2300 1D00 LUNO FUJITSU MBE2147RC
#2300 IDO1 LUNO FUJITSU MBE2147RC
CD/DVD/CD-RW Drive (Naped CD/DVD/CD-RW)

Onboard or USB CD-ROM Drive (Naped CD-ROM; wbudowany
lub USB)

USB Device (Urzadzenie USB)

Drives (Napedy)
Diskette Drive (Naped ~ Okresla sposob skonfigurowania napedéw dyskietek w systemie
dyskietek) BIOS.
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Drives (Napedy)

SATA Operation
(Funkcje SATA)

SMART Reporting
(Raportowanie funkcji
SMART)

Drives (Napedy)

+ Disabled (Wytaczone)
+  Enabled (Wigczone; ustawienie domysine)

Konfiguruje tryb dziatania zintegrowanego kontrolera dysku
twardego.

+  RAID Autodetect / AHCI (Autowykrywanie / AHCI)
+ RAID Autodetect / ATA (Autowykrywanie / ATA)
*  RAID On (Tryb RAID wigczony; ustawienie domysine)

Okresla, czy btedy zintegrowanych dyskow sg zgtaszane podczas
uruchamiania systemu.

Enable Smart Reporting (Wigcz raportowanie SMART) — ta opcja
jest domysinie wytgczona.

Te pola umoZliwiajg wigczanie i wytgczanie poszczegdlnych
dyskow:

+  SATA-0
+  SATAA1
+  SATA2
+  SATA3
+  SATA4
+  SATA-S

System Configuration (Konfiguracja systemu)

Integrated NICs
(Zintegrowane
kontrolery NIC)

USB Controller
(Kontroler USB)

Wiacza lub wytgcza zintegrowang karte sieciowa. Dla zintegrowanego
kontrolera NIC mozna wybra¢ nastepujgce ustawienia:

Disable (Wytacz)
Enable (Wiacz; ustawienie domysine)
Enabled w/PXE (Wigczone z PXE)

Wiacza lub wytgcza wbudowany kontroler USB.

Disable (Wytacz)
Enable (Wtgcz; ustawienie domysine)
No boot (Bez uruchamiania)
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System Configuration (Konfiguracja systemu)

Serial Port #1 (Port
szeregowy nr 1)

Spread Spectrum
Clocking
(Taktowanie z
rozszerzeniem
spektrum)

Miscellaneous
Devices (Inne
urzadzenia)

Umozliwia okreslenie ustawienia wbudowanego portu szeregowego.

Disable (Wytacz)
+  Auto (ustawienie domysine)
« COM1
+ COM3

Wigcza lub wytgcza funkcje taktowania z rozszerzeniem spektrum.

+ Disable (Wytacz)
+ Enable (Wigcz; ustawienie domysine)

Wigcza lub wytgcza inne urzadzenia w systemie.

«  Front USB (Przednie ztagcze USB)
* Rear USB (Tylne ztgcze USB)
+  Audio (Dzwigk)

Video (Grafika)

Primary Video Umozliwia okreslenie kolejnosci, w jakiej system przypisuje

(Grafika podstawowy kontroler grafiki, kiedy w systemie zainstalowano wiecej
podstawowa) niz jeden kontroler.

+  Option 1 (Opcja 1)
+  Option 2 (Opcja 2)

Performance (Wydajnosc¢)

Multi Core Support
(Obstuga procesoréw
wielordzeniowych)

Hyper-Threading
Technology
(Technologia
hiperwatkowania)

Intel TurboBoost
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Okresla, czy w komputerze bedzie uruchomiony tylko jeden rdzen
procesora, czy wszystkie rdzenie.

Enable Multi Core Support (Wigcz obstuge procesoréw
wielordzeniowych) — ta opcja jest domysinie wtaczona.
Wiacza lub wytgcza technologie hiperwatkowania.

Enable Hyper-Threading Technology (Wtgcz technologie
hiperwatkowania) — ta opcja jest domysInie wigczona.

Wiacza lub wytgcza tryb Intel TurboBoost w procesorze.



Performance (Wydajnos¢)

Intel SpeedStep

C States Control
(Sterowanie stanami
uspienia)

Hardware Prefetcher
(Sprzetowe
pobieranie z
wyprzedzeniem)

Adjacent Cache Line
Prefetch (Pobieranie z
przylegtej linii pamieci
podrecznej)

Limit CPUID Value
(Warto$¢ graniczna
CPUID)

Memory Node
Interleaving (Przeplot
weztow pamieci)

Enable Intel Turbo Boost Technology (Wiacz tryb Intel TurboBoost) —
ta opcja jest domysinie wigczona.

Wiacza lub wytgcza tryb Intel SpeedStep w procesorze.

Enable Intel SpeedStep (Wiacz tryb Intel SpeedStep) — ta opcja jest
domyslinie wigczona.

Wiacza lub wytgcza dodatkowe tryby uspienia procesora.

C States Control (Sterowanie stanami u$pienia) — ta opcja jest
domyslinie wigczona.

Wiaczenie tej opcji powoduje, ze system automatycznie wykonuje
pobieranie danych i kodu do procesora z wyprzedzeniem.

Enable Hardware Prefetcher (Wigcz sprzetowe pobieranie z
wyprzedzeniem) — ta opcja jest domysinie wigczona.

Wiaczenie tej opcji powoduje, ze procesor pobiera biezgcg i kolejng
linie pamieci podreczne;.

Enable Adjacent Cache Line Prefetch (Wigcz pobieranie z przylegtej
linii pamieci podrecznej) — ta opcja jest domysinie wigczona.

To pole okresla maksymalng wartos¢, jakg bedzie obstugiwaé
standardowa funkcja CPUID procesora.

Enable CPUID Limit (Wtgcz warto$¢ graniczng CPUID) — ta opcja jest
domyslinie wigczona.

Okresla, jak dystrybucja pamieci systemowej na poszczegéine
fizyczne procesory jest skonfigurowana i zgtaszana w systemie
operacyjnym.

+  SMP (ustawienie domysine)
+  NUMA

Virtualization Support (Obstuga wirtualizacji)

Virtualization
(Wirtualizacja)

VT for Direct I/O
(Technologia

Umozliwia okreslenie, czy monitor maszyny wirtualnej (VMM) moze
wykorzystywa¢ dodatkowe funkcje sprzetowe udostepniane przez
technologie wirtualizacji firmy Intel.

Enable Intel® Virtualization Technology (Wtgcz technologie
wirtualizacji) — ta opcja jest domysinie wigczona.

Okresla, czy modut VMM moze wykorzystywa¢ dodatkowe funkcje
sprzetowe udostepniane przez technologie Intel Virtualization
Technology for Direct I/O.
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Virtualization Support (Obstuga wirtualizacji)

wirtualizacji

bezposredniego we/wy)

Enable Intel® VT for Direct I/O (Wigcz technologie wirtualizacji
bezposredniego we/wy) - ta opcja jest domysinie wylgczona.

Security (Zabezpieczenia)

Administrator
Password (Hasto
administratora)

System Password
(Hasto systemowe)

Password Changes
(Zmiany hasta)

TPM Security (Modut
zabezpieczen TPM)

CPU XD Support
(Obstuga funkgji
Execute Disable)
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Umozliwia zapobieganie wprowadzaniu zmian w konfiguracji systemu
przez nieautoryzowanych uzytkownikéw. Wprowadz nastepujace
informacje i kliknij przycisk OK:

1. Old Password (Stare hasto)
2. New Password (Nowe hasto)
3. Re-enter the new password (Ponownie wprowadz nowe hasto)

UniemoZliwia uruchamianie komputera przez nieuprawnionych
uzytkownikéw. Wprowadz nastepujace informacje i kliknij przycisk OK:

1. Enter the old password (Wprowadz stare hasto) — jesli hasto nie
jest ustawione, to pole nie jest dostepne.

2. Enter the new password (Wprowadz nowe hasto)
3. Re-enter the password (Ponownie wprowadz hasto)

Okresla relacje miedzy hastem systemowym a hastem administratora.

Enable Password Changes (Wtgcz zmienianie hasta) — ta opcja jest
domysinie wigczona.

Okresla, czy zainstalowany w systemie modut Trusted Platform
Module (TPM) jest wiaczony i widoczny w systemie operacyjnym.
Kiedy ta opcja jest wigczona, system BIOS wigcza modut TPM
podczas testu POST, aby byt dostepny w systemie operacyjnym.
TPM Security (Modut zabezpieczen TPM) — ta opcja jest domyslinie
wytgczona.

Jesli ta opcja jest wigczona, mozna wybra¢ jedng z nastepujacych
trzech opcji:

+ Deactivate (Deaktywu;)
+ Activate (Aktywuj)
¢+ Clear (Wyczys¢)

Wiacza lub wytacza tryb Execute Disable (Wytaczanie wykonania) w
procesorze.

Enable CPU XD Support (Wiacz funkcje Execute Disable) — ta opcja
jest domysinie wigczona.



Security (Zabezpieczenia)

OROM Protection
(Ochrona pamieci
OROM)

Computrace(R)

Chassis Intrusion
(Naruszenie
obudowy)

Okresla, czy dostep do konfiguracji zapisanych w pamieci Option ROM
jest dozwolony podczas uruchamiania systemu (klawisze CTRL+ i
CRTL+P).

Enable OROM Protection (Wigcz ochrone pamieci OROM) — ta opcja
jest domysinie wigczona.

Umozliwia wigczanie lub wytgczanie w systemie BIOS interfejsu
modutu opcjonalnej ustugi Computrace firmy Absolute Software.

+ Deactivate (Deaktywuj) - ta opcja jest domyslnie wytaczona.
+ Disable (Wylacz)
+ Activate (Aktywu;j)

Steruje funkcjg wykrywania naruszenia obudowy. Dla tej opcji mozna
wybraé nastepujgce ustawienia:

Clear Intrusion Warning (Wyczys¢ ostrzezenie o naruszeniu obudowy)
— ta opcja jest domysinie wigczona.
Zaznaczenie pol wyboru powoduje wigczenie poszczegolnych opciji.

+ Disable (Wylgcz)
+  Enable (Wtacz)

+  On Silent (Wigczone, tryb cichy) — opcja domysinie wigczona w
przypadku wykrycia naruszenia obudowy).

Power Management (Zarzadzanie zasilaniem)

AC Recovery
(Przywrdcenie
zasilania)

Auto On Time
(Wigczanie
automatyczne)

Umozliwia okreslenie, w jaki sposdb system reaguje w chwili
wigczenia zasilania po jego uprzedniej utracie. Dla tej opcji mozna
wybraé nastepujace ustawienia:

+  Power Off (Wylgcz zasilanie; ustawienie domysine)
+  Power On (Wigcz zasilanie)
+ Last State (Przywrdc¢ ostatni stan)

Umozliwia ustawienie godziny automatycznego wigczania komputera.
Godzina jest wyswietlana w formacie 12-godzinnym
(godziny:minuty:sekundy). Aby zmieni¢ godzine uruchamiania, wpisz
wartosci w polach godzin, minut, sekund oraz w polu AM/PM (przed
potudniem/po potudniu). Dostepne ustawienia:

+ Disable (Wylacz; ustawienie domysine)
+  Every Day (Codziennie)
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Power Management (Zarzadzanie zasilaniem)

+ Weekdays (dni tygodnia)

% UWAGA: Ta funkcja nie dziata, jesli komputer zostanie
wyltgczony przez odtgczenie zasilania na listwie zasilania lub
urzgdzeniu przeciwprzepieciowym lub jesli dla opcji Auto
Power (Automatyczne wigczanie) wybrano ustawienie Disabled
(Wytaczone).

Low Power Mode (Tryb Okresla poziom oszczedzania energii w trybie hibernacii lub kiedy

niskiego poboru
energii)

Remote Wake Up
(Zdalne wybudzanie
komputera)

komputer jest wytgczony.

Enable Low Power Mode (Wigcz tryb niskiego poboru energii) — ta
opcja jest domysinie wytgczona.

Okresla, czy system moze by¢ zdalnie wigczony, kiedy znajduje sie w
trybie zawieszenia, hibernacji lub jest wytaczony.

+ Disable (Wylgcz)
+  Enable (Wacz)

+  Enable with Boot to NIC (Wigcz z uruchamianiem przez kontroler
NIC)

Maintenance (Konserwacja)

Service Tag (Kod
Service Tag)

Asset Tag (Numer
$rodka trwatego)

System Management
(Zarzadzanie
systemem)

SERR Messages
(Komunikaty SERR)

Wyswietla kod Service Tag komputera.

Umozliwia oznaczenie systemu numerem $rodka trwatego, jesli taki
numer nie zostat jeszcze ustawiony.

Steruje mechanizmem zarzadzania systemem.

+ Disable (Wytacz; ustawienie domysine)
+ DASH/ASF 2.0

Steruje mechanizmem komunikatéw SERR.

Enable SERR Messages (Wigcz komunikaty SERR) — ta opcja jest
domysinie wigczona.

POST Behavior (Zachowanie podczas testu POST)

Fast Boot (Szybkie
uruchamianie)
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Zaznaczenie tego pola umozliwia przyspieszenie uruchamiania
komputera przez pominiecie niektorych testéw zgodnosci.



POST Behavior (Zachowanie podczas testu POST)

Numlock LED
(Wskaznik klawisza
Num Lock)

POST Hotkeys
(Klawisze dostepu
podczas testu POST)

Keyboard Errors (Btedy
klawiatury)

FX100 BIOS Access
(Dostep do systemu
BIOS przez FX100
Portal)

Enable Fast Boot (Wigcz szybkie uruchamianie) — ta opcja jest
domyslinie wigczona.

Okresla, czy klawisz Numlock ma by¢ wigczany przy uruchamianiu
komputera.

Enable Numlock LED (Wigcz wskaznik klawisza Num Lock) — ta
opcja jest domysInie wigczona.

Umozliwia okreslenie, czy na ekranie poczatkowym ma by¢
wyswietlany komunikat z informacjg o sekwencji klawiszy
wymaganej do uruchomiania programu konfiguracji systemu lub
funkcji szybkiego uruchamiania.

Enable F12 = Boot menu (Wigcz funkcje klawisza F12: Menu
startowe) — ta opcja jest domyslnie wigczona.

Okresla, czy btedy klawiatury majg by¢ zgltaszane podczas
uruchamiania systemu

Enable Keyboard Error Detection (Wigcz wykrywanie btedow
klawiatury)

Jesli ta opcja jest wigczona, zdalni uzytkownicy mogg uzyskiwac
dostep do programu konfiguracji systemu BIOS przez urzadzenie
FX100 Portal.

Enable FX100 BIOS Access (Wigcz dostep do systemu BIOS przez
FX100 Portal) — ta opcja jest domy$Inie wigczona.

System Logs (Dzienniki systemowe)

BIOS Events (Zdarzenia
systemu BIOS)

Wyswietla dziennik zdarzen systemowych i udostepnia nastepujace
polecenia:

+  Clear Log (Wyczy$¢ dziennik)
+  Mark all Entries (Zaznacz wszystkie wpisy)
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Rozwigzywanie problemoéw

Lampki diagnostyczne

UWAGA: Lampki diagnostyczne (wskazniki diodowe) wskazujg tylko postep testu POST.
Lampki te nie stuzg do diagnozowania problemu, ktéry spowodowat zatrzymanie
procedury POST.

Lampki diagnostyczne sg umieszczone z przodu komputera, obok przycisku zasilania. Lampki te
sq aktywne tylko podczas wykonywania testu POST. Po uruchomieniu systemu operacyjnego
lampki przestajg $wiecic.

DELL PRECISION RS500

(L] g [

dis

"l" - R - Pagilile il RECORDEE

System jest teraz wyposazony w lampki, ktére wskazujg stan systemu przed rozpoczeciem testu
POST i po jego zakonczeniu. Utatwia to precyzyjne ustalenie zrodet ewentualnych probleméw z
systemem.
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% UWAGA: Lampki diagnostyczne $wiecg $wiatlem przerywanym, kiedy lampka przycisku
zasilania $wieci $wiattem pomaranczowym lub jest wytaczona; lampki te nie $wieca, kiedy
lampka przycisku zasilania $wieci $wiatlem niebieskim. To zachowanie nie sygnalizuje

Zadnego stanu.

Opis problemu Procedura
Stan lampek rozwigzywania
problemu
Lampki Lampka przycisku
diagnostyczne zasilania
‘1 f — Komputer jest . Popraw
. wylaczony lub nie jest osadzenie kabla
e podtaczony do zrodta zasilania w zigczu
zasilania. zasilania z tytu

komputera oraz w
gniazdku
elektrycznym.

Sprawdz, czy
mozna wigczy¢
komputer bez
posrednictwa
listew zasilania,
przediuzaczy i
wszelkich
urzadzen
zabezpieczajgcyc
h.

Jesli uzywasz
listwy zasilania,
sprawdz, czy jest
podtaczona do
zrédta zasilania i
wigczona.
Upewnij sie, ze
gniazdko
zasilania jest
sprawne,
sprawdzajac je za
pomocg innego
urzadzenia, na
przyktad lampy.
Upewnij sie, ze
gtéwny kabel
zasilania i kabel
przedniego
panelu sg dobrze
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Stan lampek

Opis problemu

Procedura
rozwigzywania
problemu

Lampki Lampka przycisku
diagnostyczne zasilania

ol d

Q2O
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Mozliwa awaria ptyty

systemowe;.

Mozliwe uszkodzenie

ptyty systemowej,
zasilacza lub
urzadzenia
peryferyjnego.

podtaczone do
piyty systemowe;j.

Odtgcz komputer od
zrédta zasilania.
Poczekaj minute na
odptyniecie fadunkéw
elektrycznych.
Podtacz komputer do
sprawnego gniazdka
elektrycznego i
nacisnij przycisk
zasilania.

Wytgcz komputer,
ale nie odigczaj
go od gniazdka
elektrycznego.
Nacisnij i
przytrzymaj
przycisk zasilacza
na tylnej $ciance
komputera. Jesli
lampka obok
przetgcznika
zaswieci, moze to
oznaczaé
wystgpienie
problemu z ptytg
systemowa.

+ Jesli lampka obok
przefgcznika nie
zasdwieci, odigcz
wszystkie
wewnetrzne i
zewnetrzne
urzadzenia
peryferyjne, a
nastepnie nacisnij
i przytrzymaj
przycisk
zasilacza. Jesli
dioda zaswieci,



Stan lampek

Opis problemu

Procedura
rozwigzywania
problemu

Lampki Lampka przycisku
diagnostyczne zasilania

OO

Moduty pamieci
zostaty wykryte, ale
wystgpita awaria
zasilania pamieci.

moze to
oznaczaé, ze
wystapit problem
Zjednym z
urzadzen
peryferyjnych.
Jesli lampka
nadal nie $wieci,
odtgcz kable
zasilacza od ptyty
systemowej, a
nastegpnie nacisnij
i przytrzymaj
przycisk
zasilacza. Jesli
lampka zaswieci,
moze to
oznaczaé
wystgpienie
problemu z plytg
systemowa.

Jesli lampka
nadal nie $wieci,
prawdopodobnie
wystapit problem
z zasilaczem.

Jesliw
komputerze jest
zainstalowany
wiecej niz jeden
modut pamieci,
wymontuj
wszystkie
moduty, a
nastepnie
zainstaluj jeden z
nich i ponownie
uruchom
komputer. Jesli
uruchamianie
komputera
przebiegnie
normalnie,
instaluj kolejno
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Opis problemu Procedura
Stan lampek rozwigzywania
problemu
Lampki Lampka przycisku

diagnostyczne

zasilania

VOO

00O
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Wystapita awaria
procesora lub piyty
systemowej.

Mozliwe, ze system
BIOS jest uszkodzony
lub nie istnieje.

pozostate moduty
pamieci, az
zidentyfikujesz
modut
uszkodzony lub
zainstalujesz
wszystkie moduty
pamieci bez
wystgpienia
btedu. Jesli w
komputerze jest
zainstalowany
tylko jeden modut
pamieci, przenie$
go do innego
gniazda DIMM i
uruchom
ponownie
komputer.

* Oile to mozliwe,
wszystkie moduty
pamieci
zainstalowane w
komputerze
powinny by¢ tego
samego typu.

Wymien procesor
CPU na inny,
sprawny. Jesli nadal
nie mozna uruchomic¢
komputera, sprawdz,
czy nie jest
uszkodzone gniazdo
procesora CPU.

Zainstalowany w
komputerze sprzet
dziata prawidtowo, ale
nie mozna odnalez¢é
systemu BIOS albo



Opis problemu Procedura
Stan lampek rozwigzywania
problemu
Lampki Lampka przycisku
diagnostyczne zasilania
system BIOS jest
uszkodzony.

Ol m

@[
oL

Mozliwa awaria ptyty
systemowe;.

Ztacze zasilacza jest
nieprawidtowo
zainstalowane.

Mozliwa awaria karty
urzadzenia
peryferyjnego lub
piyty systemowej.

Wymontuj wszystkie
karty urzadzen
peryferyjnych z
gniazd PCI i PCI-E, a
nastepnie uruchom
ponownie komputer.
Jesli uruchamianie
komputera
przebiegnie
poprawnie, zainstaluj
kolejno wszystkie
karty urzadzen
peryferyjnych, az
znajdziesz karte,
ktéra powoduje
problem.

Sprawdz i popraw
osadzenie ztgcza
zasilacza 2x2.

Wymontuj wszystkie
karty urzadzen
peryferyjnych z
gniazd PCIi PCI-E, a
nastepnie uruchom
ponownie komputer.
Jesli uruchamianie
komputera
przebiegnie
poprawnie, zainstaluj
kolejno wszystkie
karty urzadzen
peryferyjnych, az
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Opis problemu Procedura
Stan lampek rozwigzywania
problemu
Lampki Lampka przycisku

diagnostyczne zasilania

Ol m

@20

OO
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Mozliwa awaria ptyty
systemowe;.

Bateria pastylkowa
moze by¢
rozladowana.

Komputer jest
wigczony i dziata w
normalnym trybie.
Lampki diagnostyczne
nie $wiecg po

znajdziesz karte,
ktéra powoduje
problem.

+  Odtgcz wszystkie
wewnetrzne i
zewngtrzne
urzadzenia
peryferyjne, a
nastepnie
uruchom
ponownie
komputer. Jesli
uruchamianie
komputera
przebiegnie
poprawnie,
zainstaluj kolejno
wszystkie karty
urzadzen
peryferyjnych, az
znajdziesz karte,
ktéra powoduje
problem.

+  Jesli problem nie
ustapi,
prawdopodobnie
jest uszkodzona
ptyta systemowa.

Wyjmij baterie
pastylkowg, poczekaj
1 minute, a nastepnie
zainstaluj baterig
ponownie i uruchom
komputer.

Sprawdz, czy monitor
jest podtaczony i
wigczony.



Opis problemu Procedura
Stan lampek rozwigzywania
problemu
Lampki Lampka przycisku
diagnostyczne zasilania
pomysinym
uruchomieniu
systemu
operacyjnego.

Mozliwa awaria Sprawdz i popraw

0l

pamieci.

procesora. osadzenie procesora.
2 7] ™Y Moduty pamieci Jesliw
| zostaly wykryte, ale komputerze jest
S wystgpita awaria zainstalowany

wiecej niz jeden
modut pamieci,
wymontuj
wszystkie
moduty, a
nastepnie
zainstaluj jeden z
nich i ponownie
uruchom
komputer.
(Odpowiednie
procedury
wymontowywania
i instalowania
modutéw pamieci
zawiera Instrukcja
serwisowa). Jesli
uruchamianie
komputera
przebiegnie
normalnie,
instaluj kolejno
pozostate moduty
pamigci, az
zidentyfikujesz
modut
uszkodzony lub
zainstalujesz
wszystkie moduty
pamieci bez
wystgpienia
btedu.

O ile to mozliwe,
zainstaluj w
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Opis problemu
Stan lampek

Procedura
rozwigzywania
problemu

Lampki Lampka przycisku
diagnostyczne zasilania

QOO

; Mozliwa awaria
@ G | napedu dyskietek lub

dysku twardego.

@ @ Q M;zBlliwa awaria portu

[

3 Nie wykryto modutéw
@@G | pamieci.

88

komputerze
sprawne moduty
pamieci tego
samego typu.

+  Sprawdz, czy
wys$wietlacz/
monitor jest
podigczony do
autonomicznej
karty graficznej.

+  Sprawdz i popraw
osadzenie kart
graficznych.

+  Jesli dysponujesz
sprawng kartg
graficzna,
zainstaluj jg w
komputerze.

Sprawdz i popraw
osadzenie wszystkich
kabli zasilania i
danych.

Wymontuj i zainstaluj
ponownie wszystkie
urzgdzenia USB i
sprawdz potgczenia
wszystkich kabli.

Jesdliw
komputerze jest
zainstalowany
wiecej niz jeden
modut pamieci,
wymontuj
wszystkie
moduty, a
nastepnie
zainstaluj jeden z
nich i ponownie



Opis problemu
Stan lampek

Procedura

rozwigzywania

problemu

Lampki Lampka przycisku
diagnostyczne zasilania

3 Moduty pamigci
@ @ @E | zostaly wykryte, ale
. wystapit btad
konfiguracji pamieci

lub zgodnosci.

: Mozliwa awaria jednej ,
@ @ @G | z kart rozszerzen.

uruchom
komputer. Jesli
komputer
uruchomi sie
poprawnie,
instaluj kolejno
(pojedynczo)
pozostate moduty
pamieci, az
zidentyfikujesz
modut
uszkodzony lub
zainstalujesz
wszystkie moduty
pamieci bez
wystgpienia
btedu.

O ile to mozliwe,
zainstaluj w
komputerze
sprawne moduty
pamigci tego
samego typu.

Sprawdz, czy
istniejg
jakiekolwiek
szczegoine
wymagania
dotyczace
umieszczania
modutéw pamieci
w zfgczach.
Upewnij sie, ze
komputer
obstuguje
zainstalowane
moduty pamigci.

Sprawdz, czy nie
wystepuje konflikt
kart rozszerzen,
wyjmujac jedng z
kart rozszerzen
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Stan lampek

Opis problemu

Procedura
rozwigzywania
problemu

Lampki Lampka przycisku
diagnostyczne zasilania

el m)
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Mozliwa awaria
zasobu piyty
systemowe; i/lub
sprzetu.

(nie karte
graficzng) i
ponownie
uruchamiajgc
komputer.

Jesli problem nie
ustapi, zainstaluj
ponownie wyjeta
karte, a nastepnie
wymontuj inng
karte i uruchom
ponownie
komputer.

Powtorz te
procedure dla
wszystkich
zainstalowanych
kart rozszerzen.
Jesli
uruchamianie
komputera
przebiega
prawidtowo,
sprawdz, czy
ostatnia usunieta
z komputera karta
nie powoduje
konfliktu
zasobow.

Wyczy$¢ pamigé
CMOS.

Odtacz wszystkie
wewnetrzne i
zewnetrzne
urzadzenia
peryferyjne, a
nastepnie
uruchom
ponownie
komputer. Jesli
uruchamianie
komputera
przebiegnie
poprawnie,



Opis problemu Procedura
Stan lampek rozwigzywania
problemu
Lampki Lampka przycisku
diagnostyczne zasilania

@ @ @G Z\x::;r.)i’ra inna

zainstaluj kolejno
wszystkie karty
urzadzen
peryferyjnych, az
znajdziesz Karte,
ktéra powoduje
problem.

Jesli problem nie
ustapi,
prawdopodobnie
jest uszkodzona
plyta systemowa
lub jeden z jej
komponentow.

Sprawdz, czy
wyswietlacz/
monitor jest
podiaczony do
autonomicznej
Karty graficznej.

Sprawdz, czy
wszystkie kable
dyskéw twardych
i napedow
dyskow
optycznych sg
prawidtowo
osadzone w
ptycie
systemowej.

Jedli na ekranie
pojawit sie
komunikat o
bledzie
wskazujacy na
wystagpienie
problemu z
urzadzeniem (na
przyktad z
napedem
dyskietek lub
dyskiem
twardym),
sprawdz, czy
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Opis problemu Procedura
Stan lampek rozwigzywania
problemu

Lampki Lampka przycisku
diagnostyczne zasilania

dane urzadzenie
dziata poprawnie.

+ Jesdli system
operacyjny
prébuje
uruchomié
komputer z
urzgdzenia
takiego jak naped
dyskietek lub
naped dyskow
optycznych,
sprawdz w
programie
konfiguracji
systemu, czy
sekwencja
tadowania jest
poprawna dla
urzadzen
zainstalowanych
w komputerze.

Kody dzwiekowe

Podczas uruchamiania systemu, kiedy nie ma mozliwo$ci wywietlenia komunikatéw o btedach
lub problemach, komputer moze wyemitowac serie sygnatéw dzwigkowych. Sygnaly te,
nazywane kodami dzwigkowymi, wskazujg rodzaj wykrytego problemu. Kody dzwigkowe sg
emitowane co 300 ms; przerwa migdzy kolejnymi seriami kodow dzwiekowych trwa 3 sekundy, a
ostatni sygnat trwa 300 ms. Po kazdym sygnale i po kazdej serii sygnatéw system BIOS
sprawdza, czy uzytkownik nacisnat przycisk zasilania. Jesli tak, system BIOS przerywa
emitowanie kodow dzwigkowych i wytgcza system.

Kod 1-1-2
Przyczyna Btad w rejestrze mikroprocesora
Kod 1-1-3
Przyczyna Btad nieulotnej pamigci NVRAM
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Kod
Przyczyna
Kod
Przyczyna
Kod
Przyczyna
Kod
Przyczyna

Kod

Przyczyna

Kod
Przyczyna
Kod
Przyczyna
Kod
Przyczyna
Kod
Przyczyna
Kod
Przyczyna
Kod
Przyczyna

Kod

Przyczyna

1-1-4

Btad sumy kontrolnej systemu BIOS w pamigci ROM.

1-2-1

Programowalny licznik czasu

1-2-2

Btad podczas inicjowania dostepu bezposredniego do pamieci (DMA)

1-2-3

Btad odczytu lub zapisu rejestru strony pamigci DMA

od 1-3-1 do 2-4-4

Nieprawidiowa identyfikacja lub nieprawidiowe wykorzystanie

modutéw DIMM

3-1-1

Btad rejestru podlegtego DMA

3-1-2

Btad rejestru nadrzednego DMA

3-1-3

Btad rejestru maski przerwania nadrzednego
3-1-4

Btad rejestru maski przerwania podrzednego
3-2-2

Btad tadowania wektora przerwania

3-2-4

Btad podczas testu kontrolera klawiatury
3-3-1

Utrata zasilania nieulotnej pamieci NVRAM
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Kod
Przyczyna
Kod
Przyczyna
Kod
Przyczyna
Kod
Przyczyna
Kod
Przyczyna
Kod
Przyczyna
Kod
Przyczyna
Kod
Przyczyna

Kod

Przyczyna

Kod

Przyczyna

Kod

Przyczyna

Kod

Przyczyna

94

3-3-2

Konfiguracja nieulotnej pamieci NVRAM

3-3-4

Btad podczas testu pamieci grafiki

3-4-1

Btad podczas inicjowania ekranu

3-4-2

Btad synchronizacji ekranu

3-4-3

Btad podczas wyszukiwania pamieci ROM grafiki
4-2-1

Brak przerwania taktu zegara

4-2-2

Shutdown failure (Btad podczas wytgczania systemu)
4-2-3

Gate A20 failure (Btgd bramy A20)

4-2-4

Unexpected interrupt in protected mode (Nieoczekiwane przerwanie
w trybie chronionym)

4-3-1

Btad pamieci powyzej adresu OFFFFh
4-3-3

Awaria uktadu licznika zegara 2
4-3-4

Time-of-day clock stopped (Zatrzymanie zegara)



Kod 441

Przyczyna Btad podczas testu portu szeregowego lub réwnolegtego
Kod 4-4-2

Przyczyna Btad podczas dekompresowania kodu do pamigci lustrzanej
Kod 4-4-3

Przyczyna Awaria koprocesora matematycznego

Kod 4-4-4

Przyczyna Btad podczas testu pamieci podreczne;
Komunikaty o btedach

Address mark not found (Nie znaleziono znacznika adresu)

Opis System BIOS wykryt uszkodzony sektor na dysku lub nie mégt
znalez¢ odpowiedniego sektora.

Previous attempts at booting this system have failed at checkpoint
[nnnn ]. For help in resolving this problem, please note this
checkpoint and contact Dell Technical Support (Uwaga! Poprzednie
préby uruchomienia tego systemu nie powiodty si¢ w punkcie
kontrolnym [ nnnn ]. Aby uzyskaé¢ pomoc w rozwigzaniu tego
problemu, zanotuj ten punkt kontrolny i skontaktuj sie z pomoca
techniczna firmy Dell)

Opis Komputer nie moze ukonczy¢ trzech kolejnych préb wykonania
procedury startowej z powodu wystgpienia tego samego btedu.
Skontaktuj sie z firmg Dell i podaj pracownikowi pomocy technicznej
kod punktu kontrolnego (nnnn).

Alert! Security override Jumper is installed. (Uwaga! Zainstalowano
zworke wytaczenia zabezpieczen)

Opis Zworka MFG_MODE jest ustawiona; funkcje zarzadzania AMT beda
niedostepne do czasu usunigcia zworki.
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Attachment failed to respond (Dotaczone urzadzenie nie
odpowiada)

Opis Kontroler napedu dyskietek lub dysku twardego nie moze wysytaé
danych do odpowiedniego napedu.

Bad command or file name (Nieprawidtowa nazwa polecenia lub
pliku)

Opis Sprawdz, czy polecenie zostato wpisane prawidiowo, z odstepami w
odpowiednich miejscach i z prawidtowg nazwa $ciezki.

Bad error-correction code (ECC) on disk read (Nieprawidtowy kod
ECC korekcji btedow podczas odczytu dysku)

Opis Kontroler dyskietki lub dysku twardego wykryt niekorygowalny bigd
odczytu.

Controller has failed (Awaria kontrolera)

Opis Nastgpita awaria dysku twardego lub skojarzonego z nim kontrolera.

Data error (Btad danych)

Opis Nie jest mozliwy odczyt danych z dyskietki lub z dysku twardego. W
systemie operacyjnym Windows: uruchom narzedzie chkdsk, aby
sprawdzi¢ strukture plikow na dyskietce lub dysku twardym. W innym
systemie operacyjnym: uruchom odpowiednie narzedzie o podobnej
funkcji.

Decreasing available memory (Zmniejszenie ilosci dostepnej
pamieci)

Opis Co najmniej jeden modut pamigci moze by¢ uszkodzony lub
nieprawidtowo osadzony. Wymontuj i ponownie zainstaluj moduty
pamigci, a w razie potrzeby wymien je.
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Diskette drive 0 seek failure (Btad napedu dyskietek 0 podczas
wyszukiwania)

Opis Mozliwe, ze jeden z kabli jest obluzowany lub informacje w
konfiguracji komputera sg niezgodne z rzeczywistg konfiguracja
sprzetu.

Diskette read failure (Btad odczytu dyskietki)

Opis Mozliwe, ze dyskietka jest uszkodzona lub jeden z kabli jest

poluzowany. Jesli lampka dostepu do napedu dyskietek Swieci,

sprobuj uzy¢ innej dyskietki.

Diskette subsystem reset failed (Btad podczas resetowania
podsystemu napedu dyskietek)

Opis Mozliwa awaria kontrolera dyskietki.
Gate A20 failure (Btagd bramy A20)

Opis Co najmniej jeden modut pamigci moze by¢ uszkodzony lub
nieprawidtowo osadzony. Wymontuj i ponownie zainstaluj moduty
pamigci, a w razie potrzeby wymien je.

General failure (Btad ogélny)

Opis System operacyjny nie moze wykona¢ polecenia. Temu
komunikatowi zazwyczaj towarzyszg szczegdtowe informacije, na
przyktad Printer out of paper (Brak papieru w drukarce). Podejmij
odpowiednie dziatania, aby rozwigza¢ problem.

Hard-disk drive configuration error (Btad konfiguracji dysku
twardego)

Opis Inicjalizacja dysku twardego nie powiodta sie.
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Hard-disk drive controller failure (Awaria kontrolera dysku
twardego)

Opis Inicjalizacja dysku twardego nie powiodta sie.
Hard-disk drive failure (Awaria dysku twardego)

Opis Inicjalizacja dysku twardego nie powiodta sie.
Hard-disk drive read failure (Btad odczytu dysku twardego)
Opis Inicjalizacja dysku twardego nie powiodta sie.

Invalid configuration information — please run SETUP program
(Nieprawidtowe informacje o konfiguracji — uruchom program
SETUP)

Opis Informacje o konfiguracji systemu nie odpowiadajg konfiguracji
sprzetu.

Invalid Memory configuration, please populate DIMM1
(Nieprawidtowa konfiguracja pamieci, zainstaluj modut pamieci w
gniezdzie DIMM1)

Opis System nie rozpoznaje modutu pamigci zainstalowanego w gniezdzie
DIMM1. Sprawdz i popraw osadzenie modutu pamieci albo zainstaluj
odpowiedni modut pamigci.

Keyboard failure (Awaria klawiatury)

Opis Kabel lub ztgcze moga by¢ obluzowane lub klawiatura albo kontroler
klawiatury/myszy mogg by¢ uszkodzone.
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Memory address line failure at address, read value expecting
value (Btad w linii adresu pamieci w adresie, funkcja odczytu
wartosci oczekuje wartosci)

Opis Jeden z modutéw pamieci moze by¢ uszkodzony lub nieprawidtowo
osadzony. Wymontuj i ponownie zainstaluj moduty pamigci, a w razie
potrzeby wymien je.

Memory allocation error (Btad przydzielania pamigci)

Opis Wystapit konflikt miedzy oprogramowaniem, ktére prébowano
uruchomié, a systemem operacyjnym, innym programem lub
narzedziem.

Memory data line failure at address, read value expecting
value (Btad w linii danych pamieci w adresie, funkcja odczytu
wartosci oczekuje wartosci)

Opis Jeden z modutéw pamieci moze by¢ uszkodzony lub nieprawidtowo
osadzony. Wymontuj i ponownie zainstaluj moduty pamigci, a w razie
potrzeby wymien je.

Memory double word logic failure at address, read value expecting
value (Btad logiczny podwdjnego stowa w adresie, funkcja odczytu
wartosci oczekuje wartosci)

Opis Jeden z modutéw pamieci moze by¢ uszkodzony lub nieprawidtowo
osadzony. Wymontuj i ponownie zainstaluj moduty pamigci, a w razie
potrzeby wymien je.

Memory odd/even logic failure at address, read value expecting
value (Bfad logiczny parzystosci w adresie, funkcja odczytu
wartosci oczekuje wartosci)

Opis Jeden z modutéw pamieci moze by¢ uszkodzony lub nieprawidtowo
osadzony. Wymontuj i ponownie zainstaluj moduty pamigci, a w razie
potrzeby wymien je.
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Memory write/read failure at address, read value expecting
value (Btad zapisu/odczytu pamieci w adresie, funkcja odczytu
wartosci oczekuje wartosci)

Opis Jeden z modutéw pamieci moze by¢ uszkodzony lub nieprawidtowo
osadzony. Wymontuj i ponownie zainstaluj moduty pamigci, a w razie
potrzeby wymien je.

Memory size in CMOS invalid (Nieprawidtowa pojemnos¢ pamieci
CMOS)

Opis Dane zapisane w konfiguracji systemu zawierajg wskazujg ilo$¢
pamigci niz rzeczywista ilo$¢ pamieci zainstalowana w komputerze.

Memory tests terminated by keystroke (Testowanie pamigci
przerwane przez nacisniecie klawisza)

Opis Nacisniecie klawisza spowodowato przerwanie testu pamieci.
No boot device available (Brak dostepnego urzadzenia startowego)
Opis Komputer nie moze znalez¢ dyskietki ani dysku twardego.

No boot sector on hard drive (Brak sektora rozruchowego na dysku
twardym)

Opis Program konfiguracji systemu zawiera nieprawidtowe informacje o
konfiguracji komputera.

No timer tick interrupt (Brak przerwania taktu zegara)

Opis Jeden z uktadéw na plycie systemowej moze dziata¢ nieprawidtowo.
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Non-system disk or disk error (Dysk nie jest dyskiem systemowym
lub wystapit btad dysku)

Opis Na dyskietce w napedzie A nie ma zainstalowanego sytemu
operacyjnego umozliwiajgcego uruchomienie komputera. Zmien
dyskietke na dyskietke zawierajgcq rozruchowy system operacyjny
lub wyjmij dyskietke z napedu A i uruchom ponownie komputer.

Not a boot diskette (To nie jest dyskietka startowa)

Opis System operacyjny podejmuje probe uruchomienia komputera z
dyskietki, na ktérej nie ma systemu operacyjnego. W6z do napedu
dyskietke startowa.

Plug and play configuration error (Btad konfiguracji Plug and play)

Opis Komputer napotkat problem podczas préby konfiguracji jednej lub
kilku kart.

Read fault (Btad odczytu)

Opis System operacyjny nie moze odczyta¢ danych z dyskietki lub dysku
twardego, komputer nie moze znalez¢ okre$lonego sektora dysku lub
wymagany sektor jest uszkodzony.

Requested sector not found (Nie znaleziono zadanego sektora)

Opis System operacyjny nie moze odczyta¢ danych z dyskietki lub dysku
twardego, komputer nie moze znalez¢ okre$lonego sektora dysku lub
wymagany sektor jest uszkodzony.

Reset failed (Btad podczas resetowania)

Opis Operacja resetowania dysku nie powiodta sie.
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Sector not found (Nie znaleziono sektora)

Opis System operacyjny nie moze zlokalizowac¢ sektora na dyskietce lub
na dysku twardym.

Seek error (Btad wyszukiwania)

Opis System operacyjny nie moze znalez¢ $ciezki na dyskietce lub na
dysku twardym.

Shutdown failure (Blad podczas wylaczania systemu)

Opis Jeden z uktadéw na plycie systemowej moze dziata¢ nieprawidtowo.
Time-of-day clock stopped (Zatrzymanie zegara)

Opis Bateria moze by¢ wyczerpana.

Time-of-day not set-please run the System Setup program (Nie
ustawiono godziny — uruchom program konfiguracji systemu)

Opis Data lub godzina przechowywana w programie konfiguracji systemu
nie odpowiada zegarowi systemowemu.

Timer chip counter 2 failed (Awaria ukfadu licznika zegara 2)

Opis Jeden z uktadéw scalonych na plycie systemowej moze nie dziata¢
prawidtowo.

Unexpected interrupt in protected mode (Nieoczekiwane
przerwanie w trybie chronionym)

Opis Kontroler klawiatury moze funkcjonowac nieprawidtowo lub modut
pamieci moze by¢ obluzowany.
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WARNING: Dell's Disk Monitoring System has detected that drive
[0/1] on the [primary/secondary] EIDE controller is operating
outside of normal specifications. It is advisable to immediately
back up your data and replace your hard drive by calling your
support desk or Dell. (OSTRZEZENIE: System monitorowania
dyskow firmy Dell wykryl, ze parametry operacyjne dysku [0/1]
podtaczonego do [pierwszego/drugiego] kontrolera EIDE
przekraczaja dopuszczalne normy. Natychmiast wykonaj kopie
zapasowa danych i wymien dysk twardy. Skontaktuj sie z dziatem
pomocy technicznej lub z firma Dell.)

Opis Wykryto mozliwg awarie dysku podczas uruchamiania systemu. Po
uruchomieniu komputera natychmiast wykonaj kopie zapasowa
danych i wymien dysk twardy (procedure instalacji zawiera rozdziat
,Dodawanie i wymontowywanie podzespotéw” dla odpowiedniego
typu komputera). Jesli nie mozna dokona¢ natychmiastowej wymiany
dysku, a zainstalowany dysk nie jest jedynym dyskiem startowym,
uruchom program konfiguracji systemu i zmien ustawienie
uszkodzonego dysku na None (Brak), a nastepnie wymontuj dysk z

komputera.
Write fault (Btad zapisu)
Opis System operacyjny nie moze zapisywac na dyskietce lub dysku
twardym.

Write fault on selected drive (Btad zapisu w wybranym napedzie)

Opis System operacyjny nie moze zapisywac na dyskietce lub dysku
twardym.

X:\\is not accessible. The device is not ready (Naped X:\\ nie jest
dostepny. Urzadzenie nie jest gotowe)

Opis Naped nie moze odczyta¢ dysku. Wi6z dyskietke do napedu i sprébuj
ponownie.
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Dane techniczne

Dane techniczne

% UWAGA: Oferowane opcje mogg sie rozni¢ w zaleznosci od krajow. Ponizej
zamieszczono wytgcznie dane techniczne, ktére musza by¢ dostarczone z komputerem w
celu zachowania zgodno$ci z obowigzujgcym prawem. Aby uzyskac wiecej informacji o
konfiguracji komputera, kliknij kolejno Start — Pomoc i obstuga techniczna i wybierz
opcje przegladania informacji o komputerze.

Procesor
Typ Intel 5600 Series
Pamie¢ podreczna

Pamie¢ podreczna 32 KB

instrukcji

Pamie¢ podreczna 32 KB

danych

256 pamieci podrecznej poziomu posredniego
na rdzen

12 MB pamieci podrecznej poziomu
koricowego (wspdine dla wszystkich rdzeni)

Informacje o systemie

Mikrouktad Intel 5520

Uktad scalony BIOS (NVRAM) 16 Mb SPI

Pamigé

Typ DDR3, tylko ECC
Szybkos¢ 1066 Mhz i 1333 MHz
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Pamigé

Ztgcza dwanascie gniazd DIMM

Pojemnos¢ 1GB,2GB,4GB,8GBi16GB

Minimalna pojemno$¢ pamieci 1GB

Maksymalna pojemno$¢ pamieci 192 GB

Grafika

Autonomiczna do dwach kart graficznych PCI Express x16
(petna wysokos¢, petna diugos¢). Maks pobdr
mocy 450 W

Dzwiek

Karta zintegrowana

Analog Devices ADI1984A

Sie¢

Karta zintegrowana

dwa kontrolery Gigabit Ethernet Broadcom
BCM5761 z obstugg funkcji teaming.

Magistrala rozszerzen

Typ magistrali:

Szybkos¢ magistrali:

PCI Express 2.0
PCl 2.3
SATA1.0i2.0
USB 2.0

PCI: 133 MB/s
PCI Express:

*+  gniazdo dwukierunkowe x4, szybkos¢ 2
GB/s

+  gniazda dwukierunkowe x8, szybkos$¢ 4
GB/s

*+  gniazda dwukierunkowe x16, szybkos¢ 8
GBI/s

SATA: 1,5 Gb/s i 3,0 Gb/s
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Magistrala rozszerzen

USB: 480 Mb/s w trybie high speed, 12 Mb/s
w trybie full speed, 1,2 Mb/s w trybie low
speed

Gniazda kart

Wspornik zewnetrzny:

Gniazdo 1

Gniazdo 2

Gniazdo 3
Gniazdo 4

Wspornik Srodkowy, opcja 1:
Gniazdo 5
Gniazdo 6

Wspornik Srodkowy, opcja 2:
Gniazdo 5

Gniazdo 6

Tylny panel we/wy:
Gniazdo 7

PCI Express x8/x16, ztacze elektryczne/
mechaniczne, petna wysokos¢, petna diugos¢

PCI Express x16, ztgcze elektryczne i
mechaniczne, petna wysokos¢, petna diugos¢

brak

PCI Express x16, ztacze elektryczne i
mechaniczne, petna wysokos¢, petna diugos¢

PCI 32b, 5V, petna wysoko$¢, petna dtugosé

PCI Express x16, ztgcze elektryczne i
mechaniczne, petna wysokos¢, petna diugos¢

PCI Express x8/x16, ztacze elektryczne/
mechaniczne, petna wysokos¢, petna diugos¢

PCI Express x16, ztgcze elektryczne i
mechaniczne, petna wysokos¢, petna diugos¢

PCI Express x4/x8, ztacze elektryczne/
mechaniczne, wysoko$¢ potdwkowa, diugosé
potdwkowa

Napedy

Dostepne z zewnatrz:

Wneki na napedy dyskdéw optycznych
SATA typu slimline

Wneki na napedy 2,5"
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kartami SAS/PERC 6iR



Napedy

Dostepne od wewnatrz

brak

Zlacza zewnetrzne

Dzwiek

Sie¢
Szeregowe
usB
Grafika

Identyfikator systemu

wyj$cie stereo, wejscie liniowe/ztagcze
mikrofonu

dwa zlgcza RJ-45

jedno ztgcze 9-stykowe, zgodne z 16550C
panel przedni: 2; panel tylny: 4
odpowiednio do karty graficznej

ztacze wskaznika LED ramienia do uktadania
kabli (CMA)

Ziacza wewnetrzne

SATA

Wsporniki
Przednie ztagcze USB
Dodatkowy wskaznik LED HBA HDD
Zasilanie systemu
Potaczenia rozdzielacza zasilania
Elementy sterowania na panelu przednim
Wentylatory systemowe
Zdalne sterowanie zasilaniem karty hosta
Ztacze zasilania CPU/pamigci
Pamigé
Tylny panel we/wy:

PCI Express

Szeregowe
Wsporniki:

Wspornik zewnetrzny

dwa 36-stykowe zlgcza Mini-SAS; jedno 7-
stykowe zlgcze SATA

dwa ztgcza 280-stykowe
jedno ztgcze 14-stykowe
jedno zigcze 4-stykowe
jedno ztgcze 24-stykowe
jedno zigcze 6-stykowe
jedno ztgcze 28-stykowe
Szes¢ ztgczy 4-stykowych
jedno zigcze 2-stykowe
dwa ztacza 8-stykowe

dwanascie ztaczy 240-stykowych (DDR3)

jedno zigcze 98-stykowe (x8)

jedno ztgcze 14-stykowe
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Ziacza wewnetrzne

PCI Express
Wspornik srodkowy, opcja 1:
PCI
PCI Express
Wspornik srodkowy, opcja 2:
PCI Express
Przedni panel we/wy:
Przednie ztgcze USB
Wewnetrzne ztacze USB

Elementy sterowania na panelu
przednim

HDD, panel tylny:
SATA

Zasilanie

trzy ztgcza 164-stykowe (x16)

jedno ztacze 120-stykowe (32 bitowe)
jedno ztacze 164-stykowe (x16)

dwa ztgcza 164-stykowe (x16)

jedno ztgcze 14-stykowe
jedno ztgcze 4-stykowe

jedno ztgcze 28-stykowe

dwa 36-stykowe zlgcza Mini-SAS; sze$¢ 29-
stykowych ztgczy HDD

jedno ztgcze 14-stykowe

Elementy sterowania i
lampki

Lampka przycisku zasilania:

nie $wieci — system wytgczony albo odtgczony od zasilania.

ciggte niebieskie $wiatto: normalne dziatanie komputera.

przerywane niebieskie $wiatlo: tryb gotowosci/wstrzymania.

ciggte pomaranczowe $wiatto (jesli nie mozna uruchomic¢
komputera): wystgpit problem z plytg systemowg lub

zasilaczem.

przerywane pomaranczowe $wiatto: wystapit problem z plytg

systemowa.

Identyfikator systemu
(przycisk i lampka)
lampke.

Lampka aktywnos$ci napedu

$wiatfo niebieskie: przerywane (z przodu i z tylu obudowy) po
nacisnieciu przycisku. Ponowne nacisniecie przycisku wytacza

Swiatfo niebieskie: ciggte niebieskie $wiatto wskazuje, ze

komputer odczytuje dane lub zapisuje dane na dysku twardym.

Lampki integralno$ci tacza

sieciowego (z przodu): potgczenie.
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Elementy sterowania i
lampki

Lampki integralnosci tacza
sieciowego (z tytu):

Lampki aktywnosci sieci

Lampki diagnostyczne:

nie Swieci: komputer nie wykrywa fizycznego potgczenia z
siecia.

$wiatto zielone: migdzy komputerem a siecig istnieje sprawne
potgczenie 10 Mb/s.

$wiatto pomaranczowe: miedzy komputerem a siecig istnieje
sprawne potaczenie 100 Mb/s.

$wiatto bursztynowe: miedzy komputerem a siecig istnieje
sprawne potaczenie 1000 Mb/s.

Swiatto bursztynowe: miganie lampki sygnalizuje aktywnos$¢
potgczenia sieciowego.

nie $wieci — komputer jest wytgczony albo test POST zostat
wykonany.

przerywane/bursztynowe $wiatto: kody lampek diagnostycznych
s opisane w instrukcji serwisowe;.

Zasilanie

Bateria pastylkowa

litowa bateria pastylkowa 3 V CR2032

Napiecie 100V do 240V, 12,00 A do 6,00 A, 50 Hz
do 60 Hz

Moc 1023 W przy 100 V do 120 V, 1100 W przy
200V do 240V

Maksymalne rozpraszanie ciepta 4774 BTU/h

% UWAGA: Rozpraszanie ciepta jest obliczane na podstawie znamionowej mocy zasilania

w watach.

% UWAGA: Nalezy zapozna¢ sie z instrukcjami dostarczonymi z komputerem, w ktérych
zamieszczono wazne informacje dotyczace ustawieh napiecia.

Wymiary i waga
Wysokosé 86,30 mm (3,40")
Szerokos¢ 440,60 mm (17,35")
Dtugosé

z pokrywg przednig 792,70 mm (31,21")
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Wymiary i waga

bez pokrywy przedniej
Waga (minimalna)

z pokrywa przednig

bez pokrywy przedniej

753,60 mm (29,67")

23,91 kg (52,6 funta)
23,52 kg (51,7 funta)

Srodowisko pracy

Temperatura:

Podczas pracy

Podczas przechowywania
Wilgotno$¢ wzgledna (maksymalna):

Podczas pracy

Podczas przechowywania
Maksymalne drgania:

Podczas pracy

Podczas przechowywania
Maksymalny wstrzas:

Podczas pracy

Podczas przechowywania

Wysoko$¢ n.p.m.:
Podczas pracy
Podczas przechowywania

Poziom zanieczyszczeh w powietrzu
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10 °C do 35 °C (50 °F do 95 °F)
-40 °C do 65 °C (-40 °F do 149 °F)

10% do 90% (bez kondensacii)
5% do 95% (bez kondensacii)

5 Hz do 350 Hz przy 0,0002 G2/Hz
5 Hz do 500 Hz przy 0,001 do 0,01 G2/Hz

40 G +/- 5% z czasem trwania pulsu 2 ms
+/- 10% (ekwiwalent 20 cali/s [51 cm/s])

105 G +/- 5% z czasem trwania pulsu 2 ms
+/- 10% (ekwiwalent 50 cali/s [127 cm/s])

-15,2 do 3048 m (-50 do 10 000 stdp)
-15,2 do 10 668 m (-50 do 35 000 stép)
G1 lub nizszy wg normy ISA-S71.04-1985
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Kontakt z firma Dell

UWAGA: W przypadku braku aktywnego potaczenia z Internetem informacje kontaktowe
mozna znalez¢ na fakturze, w dokumencie dostawy, na rachunku lub w katalogu
produktow firmy Dell.

Firma Dell oferuje kilka réznych form obstugi technicznej i serwisu, online oraz telefonicznych.
Ich dostepnos¢ rozni sie w zaleznosci od produktu i kraju, a niektdre z nich mogg by¢
niedostepne w regionie uzytkownika. Aby skontaktowac sie z dziatem sprzedazy, pomocy
technicznej lub obstugi klienta firmy Dell:

1. Odwiedz witryne support.dell.com.
Wybierz kategorie pomocy technicznej.
Klienci w krajach innych niz USA: wybierz kod kraju na dole strony albo wybierz pozycje All
(Wszystkie), aby wyswietli¢ wiecej opcji.

4. Wybierz odpowiednie tgcze do dziatu obstugi lub pomocy technicznej w zalezno$ci od
potrzeb.
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